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Padek Savo Pinigus ant 6-tū Nuošimčio
Už Pinigus Padėtus ant mūsų Augštų Pirmų Morgičių nuošimtis bus mokamas nuo dienos padėjimo

Jeigu jūs norite perkelti savo pinigus iš kitų bankų į šią banką atneškite savo 
bankinę knygutę pas mus, o mes jūsų pinigus perkelsime su nuošimčiais. 
Siųskite pinigus į Lietuvą per šią stiprią banką, nes mūsų kainos žemiausios.

KM KAPITALAS 18 PERVIRŠIS 5400,000.00
SAUGIAUSIA VIETA JŪSŲ PINIGAMS.

METROPOLITAN STATE BANK
Po valdžios ir Clearing House Priežiūra

2201 West 22nd Kampas Leavitt Street

BAILUS DAKTARAS

TEATRE
8th Street ir Wabash Ave

O. BIEŽIENĖ, 
Viena solisčių

p. K. STEPONAVIČIUS, 
“Birutės” choro ir orkestros vedėjas

DALYVAUJA VIRŠ 100 ŽMONIŲ. 
Solistai: p. N. Gugienė, O. Biežienė, 
S. Čerienė, J. Balanda, P. Jakavičius, 
Dr. K. Kliauga, J. Sarsevičius, A. 
Tvarijonas, “Birutės” mišrus choras 
ir “Birutės” orkestrą.

Diriguoja K. Steponavičius 
Režisierius Stasys Pilka
Pradžia 8 vai. vakare

Už $1.00 galite turėti puikią vietą.
Visus kviečia “BIRUTĖ.

22rą Veikimo Sezoną Baigdama Sugavo Nauja Orkestrą 
“BIRUTE”

Sekmadieny, Balandžio-April 21 d., 1929
Stato J. Eichbergo 2 veiksmų komišką operą
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Vajai
NAUJŲ NARIŲ PRIRAŠYMO VAJAUS 

DAVINIAI.
Jau galima paskelbti naujų narių prirašymo 

vajaus davinius.
Prie pirmos vietos dasivarė L. Vyčių 55-ta 

kuopa, Indiana Harbor, Ind. Ji gauna L. Vyčių 
centro dvasios vado gerb. kun. Pr. Vaitukaičio 
skiriamą dovaną loving cup (meilės taurę). Pa
lyginus skaičių naujų narių į kuopą prirašytų 
vajaus metu su skaičiumi narių turėtų kuopoj 
prieš pat vajų, tai šioj kuopoj dabar yra 115.5% 
naujų narių.

Antrą vietą užima L. Vyčių 24-ta kuopa, Chi
cago, Ill. (West Side). Ji gauna dovaną vokišką 
laikrodį, kurį skiria L. Vyčių 36-tos kuopos narys 
Rapolas Andrei iūnas, savininkas Marquette Jew
elry krautuvės, Chicago j. Šios kuopos naujų na
rių, vajaus metu prirašytų, skaičius siekia 63.6%.

Trečia vieta tenka L. Vyčių 29-tai kuopai, 
Newark, N. J. Ši kuopa gauna L. Vyčių centro 
skiriamą dovaną $15.00. Naujų narių nuošimtis 
—32.2%.

Ketvirtoj vietoj yra Liet. Vyčių 36-ta kuopa, 
Chicago, Ill. (Brighton Park). Jai tenka Liet. 
Vyčių centro skiriama dovana $10.00. Kuopoj 
nuošimtis naujų narių— 13.2%.

LINOTYPE FONDO VAJUS.
L. Vyčių spaustuvės linotype fondo vajus vis 

smarkyn ir smarkyn įsi judina. Pereitą kartą bu
vo paskelbta šitokia suma visų gautų tam fondui 
pinigų — $174.00.

Nuo to laiko sekantieji prisiuntė aukų tam 
fondui:
L. Vyčių 4-ta kuopa, Chicago, Ill. ......  $40.00
L. Vyčių 115-ta kuopa, Lowell, Mass......... ....30.00
L. Vyčių 90-ta kuopa, Kearny, N. J...... ....... 25.00
L. Vyčių 102-ra kuopa, Detroit, Mich..... . ...25.00
L. Vyčių 51-ma kuopa, Sheboygan, Wis ..22.10 
L. Vyčių 113-ta kuopa, Linden, N. J........ ...10.00
L. Vyčių centro vice-pirmininkas Antanas

Paleckas....................     ......10.00
J. Aponavičius____ ___    10.00
M. A. Norkūnas ______ ___ ______ ________ 2.00

Pridėjus pirmiau prisiųstus....... . ...174.00
Dabar viso į tą fondą prisiųsta... $348.10

Šis linotype fondo vajus yra tęsiamas kol bus 
surinkta reikalinga suma pinigų.

Tikrai malonu yra tas, kad kai-kurios kuopos 
ir nariai, kurie yra jau aukoję tam fondui, pasi
žada dar daugiau ir darbu ir aukomis paremti šį 
svarbų reikalą.

Tikimės, kad nė viena kuopa, nė vienas narys 
bei narė neišliks greitu laiku nepaaukoję kiek 
pinigų šiam linotype fondui.
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Morkus

Iš Po ManoBalanos
SHARKEY

Pavasaris. Eisiu, sakau, sulos paieškoti. Kai 
matai, jau ne tik kad atokiai nuo namų, bet,— 
ir gerokai nuilsęs. Bet ką, manau sau, bereika
lingai, kojas daužysiu, štai ve šaltinėlis, prie jo 
apipuvęs kelmas, sėduos ir pasilsėsiu.

Nespėjau kojų nusverti, šaltinio vanduo akį 
vilioja. Berods, gražu-malonu! Iš pat apačios 
vanduo lašais verčias, verda, taškos, kunkuliuoja. 
Ir ką, sakytum, keli iš po žemės vandens lašai 
ištryškę reiškia? Labai daug. Ėmus dabon dik- 
toko dydžio upeliuką, ką iš šaltinėlio vingiuoja, 
aišku, kiek daug jie veikia!

Pasėdėjęs, pasilsėjęs, už valandėlės ir vėl to
liau traukti raivausi. Nespėjau atsistoti ir gugę 
rankon imti, klausau, kažin kas tai šaltinyje 
pliaukši. Atsigrįžtu, žiūriu, vai gi kad mažytė 
varliukė. Blaškosi nabagutė po visą šaltinio dug
ną, tai skersai, tai išilgai, kraštus ne tik kojomis, 
bet ir dantimis graibo ir iššokti taikos. Ne kartą 
net įstabu, kaip tokia mažytė, o taip aukštai iš
šoka; nors pažangos nė ženklo. Mat, ko aukščiau 
iššoka, to žemiau paskui atgal vandenin atkrinta.

Ką daryti? Palikti ją besikankinant taip, kaip 
atradau, nebūtų padoru. Nedidelis čia daiktas, 
bet gi mano jausmui ganėtinai sunkus. Pavasaris 
dar tik atgija. Gal būt aš pirmas ją aplankau. 
Jei nepadėsiu, kažin kada čia kas kitas užklys ir 
jai užjaus. Labai galima ji šičionai jau nuo kelių 
metų kamuojas.

Antraip vertus, jei gi išlipti nori, tai grei
čiausiai kokį nors tikslą turi. Jei ne, kur ji ge
riau atras, kaip čia? Tyro vandens kiek nori. 
Vietos pusėtinai. Padėtis visiškai gera. Toli nuo 
žmonių. Oro dargana, nei girios gyvūnai nepri
eis, kadangi duobė apie kelių pėdų gylio,—kaip 
tik patogi vietelė balos varliukei.

Aišku. Jei gi tuo nesoti, ką naudingesnio su
maniusi turi? Gal norėtų pamatyti, kad kaip 
varliukės gyvena kitur? Gal turėtų joms ką nau
jo pasakyti? Gal panorėtų jas kokion organiza- 
cijon suburti? Tur ką tokio pakaušyje svarbaus 
turėti, jei taip karštai platesnės dirvos savo vei
kimui pageidauja. Vienaip, ar kitaip, vis gi šioji 
varliukė idealiste. Paprastai varlei ir paprastos 
balos užtenka.

Neilgai trukus, matau būrys vaikėzų dumia. 
Sakau vienam iš jų:—Ar matai štai anavę tą 
varliukę? Išimk man ją, ką duosiu. Vaikas žaibo 
greitumu kelnaites ir autuvą nuo kojų, vandenin 

burbt, — ir jau varliukę laiko atkišęs man tiesiai 
į akis. — Vaikeli, sakau, ši varliukė pageidavo iš
lipti. Ji kokį nors uždavinį atlikti nori. Ve tavo 
užmokestis, o ją leisk; tegu sau sveika džiaugias.

Ir kas tai būtų sakęs! Varliukė kaip tik iš 
vaiko rankų, taip ir vėl atgal ton pačion duobėn 
šmurkšt! Šiuo kart ne tik kad pačian dugnan 
nuslinko, bet dar ir dumblu prisiklojo, it rodos 
būtų pasakyti norėjusi, daugiau iš čia mane jau 
negausi! Gi aš, it musę nurijęs, savo keliu nu- 
dulbenau.

Varliukės pamokos išmokintas, kol gyvas ne- 
užsimiršiu. Tai, kas dėjosi prie šaltinio ir su var- 
liuke, dedas kasdien žmonių gyvenime. Sakau, 
žmonių; gi tiesą tarus, kalbu vien tik apie lie
tuvius.

Iki visai nesenai lietuviai, it toji varliukė, pa
čiame tamsiausiame tautų kampelyje tūnojo. Nie
kas jų nematė ir matyti nenorėjo. Lietuvis ati
darydavo ausis iki pat dugno, išversdavo akis iki 
plaukų išgirdęs svetimą lietuvio vardą minint. 
Ilgų amžių purviniausia vergija įtikrino jį, kad 
lietuviu būti, tai reiškia pačiame gyvenimo dugno 
dumblyne skursti, nieko neišmanyti ir nė apie tai 
nežinoti. Tokio sutvėrimo lyginai visi lenkias ir 
susitikti purtos. Labai retai kas prie jo nelaimių 
šaltinio apsistodavo ir į jo kančias nors bent pa
žiūrėdavo. Gi tokių ką būtų ranką ištiesę ir iš 
pašaipos murgyno išvesti pamėginę, veik neteko 
sulaukti. Tokioje kankynėje ir amžius išskursti, 
kaip sau nori, ne juokai.

Tiek metų, ir iš niekur pagelbos nesulaukiant, 
tenka patiems grynomis rankomis vergijos gran
dinius mankyti. Darbas ne lengvas. Kalėjimo 
sienas daugelį kartų ir visaip apeita. Nagus ne 
kartą iki pat gyvonies užsipašinta. Kas da blo
giau, ko smarkiau pasišokėta, to giliau vergijos 
dugnan ir vėl burbtelta.

Sharkey pirmas padaro tai, kas kitiems da 
daugelį metų bus tik paslaptimi ir negalimybe. 
Iššoka! Ir iššokęs, ne taip, kaip varliukė atgal 
šmurkšti, o tik kuotoliausiai, net ir pačių kalėji
mo sienų vengia. Norėčiau matyti, jei kas jį at
gal įstumti panorėtų!

Sharkey ne vien pats pastumdėliu būti neke
tina, bet ir kitus nuo tokio sumanymo draudžia. 
Vienas kitas klauso; bet gi kur-kas didesnė dalis 
dar vis it anoji varliukė kuoarčiausiai vergijos 
purvinų sienų įsikabinę stovi ir laikos. Gailu! 
O bet gi ir taip ne kartą taikos.
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Duok tą patį Sharkį airiams, paliokams, ar 
kitiems, matytumei, ką iki šiol su juo jau būtų 
padarę! Gi mes, it katinas pelę, neva meilau j am, 
bet gi toji meilė nieko neduoda mums, o Sharkiui 
jau veik paskutini lietuvystės kvapą iš gerklės 
stumia. Taip ilgai dalykai palikti negalės. Shar- 
kis kartą pajutęs, jo triūsas lietuvių neįvertina
mas, paduos kairę, ir tik tiek jį savo tarpe dau
giau matysim!

Vyčiai! Jau kartą viešumon pakliuvę, sumin- 
kit ir kelią, kurs atgal paniekos urvan veda. Nors 
valandėlei palikim Lietuvą Lietuvai. Mums kai
šioti nosį jos vidurin ir girti ar išpeikti jos įstai
gas ar valdžią ne vien nepadoru, bet ir klaidinga. 
0 ką mes žinom apie jos reikalus? Gi tuo tarpu 
pačius kampinius savo darbuotės langus paliekam 
išmuštus ir išdaužytus. Taip ilgiau palikti negali. 
Glauskimės prie Sharkio! Jo pradėtą Amerikos 
lietuvių veikimo korį toliau varykim, kol užbaig
sim. Sharkis aiškiausiai priparodė, būti lietuviu 
ne keblumas, o tik didžiausia laimė pasaulyje. 
Už šį obalsį visi iki vienam ranką kelkim, o savo 
teritorijos niekam nė colio neužleiskim.

------o------
Padauža

“KUMŠTIS” LIETUVOS KALBININKAMS.
(Neva feljetonas)

Vieną sekmadienio rytelį išėjau į bažnytėlę. 
Sutikau rašto žinovą ir jo palydovą.

■—Labą rytelį! sakau jiems.—Sveikas! sveikas! 
ponai, atsakius aniems.

Aš it žarijom apibertas pasijutau, staiga “supy
kęs” vos susilaikiau.

Atsipeikėjęs ėmiau kalbėti ir nuo poniškumo at
sisakinėti.

—Aš nesu joks ponas, tik nekaltas lietuviškas 
Jonas.

Žmonių ant šunų nemainiau, kančiukais-dračio- 
kais nekankinau.

Į medį lipt, kukuot neverčiau, gegutę mėgdžio
jant, muškietų nešaudžiau.

Ir kam mane vadinate ponu? Aš nepaeinu iš 
lenkomanų!

“Išsigando” narsus palydovas, užsimąstė rašto ži
novas.

—Mes pagerbti tamstą norėjom, nieko blogo min
ty neturėjom.

Lietuviai neturi termino kito, naudojasi iš lenkų 
skolinto.

Ar žiauriai įbrukto? Ar vergijos palikto?.. 
Tikimės ant mūsų nepyksi ir toliau draugu liksi? 
Taip, taip mylimieji, lietuviai tikrieji.
Jūs nieku nekalti, tik reik kalbininkams šonus 

apkulti.

Delko jie “nenori” termino nukalti, kad galėtume 
lietuviškai draugus pagerbti?

Ak! jūs kalbininkai, ar Lietuvos menininkai, 
Duokit mums daugiau lietuviškumo, mes neken- 

čiam kraugeringo lenkiškumo.
Jei norite mus lietuviais palaikyti, privalot, pa

garbai, terminą sulipyti.
Jei ne,—tai mes su ekskursija atvažiuosim 
Ir “kumštį” į akį duosim.
Net lietuviškume praregėsit, ir mums lietuviais 

išlikt padėsit.
Lietuviškumo, lietuviškumo! gerbiamieji, tautinės 

paramos mylimieji.
Tad kumščiotis nereikės, Lietuvos ir Amerikos 

lietuvių ryšiai sustiprės.
------oo------

V. Būdavaitė.
LĖK, DAINELE.

Lėk, dainele, 
Skrisk, dainele, 
Per marguosius laukelius; 
Tu pralinksmink artojėlį 
Kai jis aria 
Dirveles.
Tu, dainele, 
Tu, skambioji, 
Tu prašvieski jo dienas, 
Kai anksti, 
Saulutei tekant, 
Jisai žengia į vagas. 
Lėk, dainele, 
Skrisk, dainele 
Per pievelę, per miškus, 
Ir palinksmink artojėlį, 
Ir palengvink 
Jam vargus.

Papilė. i
------oo------

Kazys Inčiūra
MŪSŲ UŽEIGA...

Mūsų užeiga dar taip toli, 
priešaky—vieškelių vieškeliai. 
Užliūliuokit tat mus svaiguly— 
te priglaudžia tavi spinduliai! 
Te šventadienio giedriu sapnu 
atsigauna apsvaigus mintis, 
te svečiai čia dienų neskaitys, 
alkanųjų verpetų dienų!

Kol už lango tik šnekas žiedai, 
kol neskaitom dienų vieškely— 
imk—liūliuok, užliūliuok, svaiguly! 
Juk liūliuoti čia mus atskridai!
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Jurgis Šaltenis

Apsakymas.

I.
Atokiai nuo gražiosios Romos, kiparisų soduo

se paskendusiame dvare gyveno Romos kariuo
menės vadas Publius Flavius. Garbingo centuri- 
jono krūtinę puošė ne viena gili žaizda, įgyta 
kovose su laukiniais galais ir karingaisiais grai
kais. Prieš kelis metus Flavius išstojo iš kariuo
menės, teisindamasis norįs pasilsėti. Teisingasis 
betgi akstinas, vertęs Flavių išstoti iš kariuome
nės, buvo įvairios, Nerono mylimojo dvariškio, 
Tigellinaus intrigos. Šiam piktam ir vilingam 
žmogui nepatiko liaudies labai mylimas vadas 
Flavius ir jis visomis jėgomis stengėsi nustelbti 
Flaviaus įtaką.

Tą pastebėjęs senas vadas pasitraukė iš ka
riuomenės į tylų, kiparisais ir žaliumynais apau
gusį savo dvarą, kuriame ilsėjosi, džiaugdamasis 
rusenančia šeimos laime.

Flavius nemėgo auksu ir sidabru išpuoštų 
kambarių, nemėgo dažnų iš Romos svečių ir išti
sas dienas praleisdavo sode: jį viliojo graži 
gamta.

Ir dabar jį randame sode, su garsiausiojo tų 
laikų Romos satyriko Juvenalio raštais rankose. 
Jis Juvenalį labai mėgo.

Netoliese su maža sesute žaidė vienintelis Pu- 
bliaus sūnus Markus. Ties sidabrinio fontano 
čiurlėmis, šešiolikos metų jaunikaitis, auksu ap
muštoje tunikoje, blizgančiu saulėje šalmu, išrodė 
tikru Apolono ainiu.

Karingoji jaunuolio dvasia jau dabar veržėsi 
aikštėn. Jis nešiojo gražų graikišką kalaviją, o 
sidabriniai šarvai visai tiko jo plačiai, tvirtai 
krūtinei.

Flavius valandėlei atitraukė akis nuo papiroso 
ir pažvelgė į krykštaujančios mergaitės pusę.

Didingo romėno krūtinė prisipildė džiaugsmu; 
jautė, kad sūnus nesuterš Flavių karo garbės.

II.
Neronas buvo savotiškas žmogus.
Lyra rankose, jis atsistojo. Pasigirdo nežmo

niškai, neharmoningai gadinami garsai ir, deja, 
už tai jis gavo triukšmingų aplodismentų.

Patenkintas apsižvalgė ir staiga jo veidas pik
tai susiraukė. Jis pamatė jauną karį, kuris visai 
nesiklausė jo eilių ir gėrėjosi.gražia Fidijaus sto- 
vyla, atvežta iš Atėnų ir vaizduojančią Odisėjų, 
šaudantį jaunikaičius.

Štai karys atsisuko ir ramiai pažvelgė į Ceza
rio veidą. Neronas užgirdo paausyj piktą Tigel- 
lino šnabždesį:

— Viešpatie, jis vertas didelės bausmės už 
tokį darbą.

Visi laukė kaž-ko baisaus. Bet Neronas už
klausė kario:

— Ar laikai mano muziką netikusia?
— Taip, viešpatie. Vežėjo rolė arklių lenkty

nėse tau labiau sekasi.
Salėje suūžė pataikūnų, dvariškių balsai, rei

kalaujantieji nubausti narsų jaunuolį. Bet Nero
nas piktai trenkė lyrą į žemę ir sušuko:

— Ko norite? Jaunuolis teisybę sako, aš pats 
savo muziką laikau netikusia ir piktinuosi jūsų 
pastangomis man įtikti. Spiaunu ant jūsų ir 
džiaugiuosi radęs karį, tikrą karį, kuris ne tik 
drąsiai stato krūtinę prieš galų durtuvus, bet ne
bijo ir teisybę valdovui pasakyti į akis!...

Dvariškiai nustebo. Neronas gi liepė tuojau 
drąsų Markų Flavių pakelti į tribūno laipsnį.

Dar didesnis netikėtumas laukė jauno didvy
rio už cezario rūmų! Čia pasitiko jį tūkstantinė 
Romos liaudis ir ant rankų nunešė į savo tarpą.

Mylėjo ir gerbė liaudis jauną karį, visuomet 
drąsų ir vikrų, visuomet pasirengusį padėti savo 
tautiečiams.

Pro mažą, spalvuotą langelį iš cezario rūmų 
žiūrėjo į sceną keturios akys: dvi jų priklausė 
piktam Tigellinui, kuris griežė dantimis iš pyk
čio, ir kitos dvi—jaunos romėnų gražuolės, cezo- 
rienės numylėtos dvaro mergaitės.

III.
Šešias dienas degė amžinasis miestas. Dūmų 

ir ugnies kamuoliuose žuvo tūkstančiai gyvybių. 
Ir vis tai del niekšingo Nerono pikto įgeidžio: jis 
norėjo padainuoti apie gaisrą...

Markus Flavius buvo prie cezario šono, kai 
prasidėjo gaisras ir nors cezaris neleido pasi
traukti nuo jo, jis neklausė: šoko ant arklio ir 
vėju nuskrido į užtibrį—neturtingų apgyventą 
užmiestį.

Visur viešpatavo įsiutusi ugnis. Joje tirpo 
amžiais vergų prakaitu persunkti rūmai, blizgąs 
auksas, brangūs akmenys ir... žmonių skurdo įro
dymai...

Markus Flavius kaip beprotis švaistėsi po de
gantį miestą. Negalėdamas žiūrėti į vaikų riks-
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mą, į motinas, tiesiančias rankas ugnies pusėn, 
į kareivių tašomas ir skriaudžiamas mergaites, 
jis užsimerkdavo ir spausdavo sidabro pentimis 
arklio šoną... Bet visur buvo tas pats...

Jis pastebėjo žmones būriais bėgančius į vie
ną pusę. Nustebęs sekė apdriskusių, vaitojančių 
vargšų pėdomis ir pateko j kaž-kokį urvą. Prie 
įėjimo paliko arklį sekusiam jį kareiviui ir pats 
įėjo vidun.

Nustebo jaunas tribūnas į akis jam kritusiu 
vaizdu: žili seneliai, jauni, pajuodę nuo vargo 
vyrai, maži, silpnučiai vaikai — visi lenkė galvas 
prieš priešaky stovintį altorių, ant kurio gaisro 
liepsnos švystelėjimais ir besileidžiančios saulės 
spinduliais apšviestas žibėjo kryžius...

Tai krikščionys katakombose meldėsi į Tą, 
Kuris vienas tegali paguosti, sušelpti, nuraminti.

Visų besimeldžiančių veidai reiškė nepaprastą 
saldumą, lyg jų akys matytų kaž-kokį stebėtinai 
gražų, pasakišką vaizdą.

Jauno tribūno keliai sulinko ir jis... suklupo 
prieš amžiais viešpataujantį Kryžių...

IV.
Pritarimas pasigirdo iš visų pusių. Dvariš

kiai džiaugėsi Nerono ir Tigellinaus sumanumu.
— Jo ciesoriškai dievybei gręsia pavojus! 

Romos gaisras padarys sukilimus! Reikia nuver
sti viskas ant krikščionių! — kalbėjo jausmingai 
Tigellinus.

— Paduok bulą’’! — įsakė Neronas vienam 
dvariškiui ir paduodamas sekretoriui įsakė:

— Rašyk! “Romos miestą padegė krikščio
nys. Jie yra piktadariai, kurie valgo gyvus, ma
žus savo kūdkius, kurie nuodija šuliniuose van
denį. Įsakau suimti visus Kristaus nazaretiečio 
šalininkus. Jie bus tinkamai nubausti.”

— Bet už ką? — pasigirdo balsas nuo durų. 
Neronas piktai atsigrįžo. Duryse sunkiai alsavo 
jaunas tribūnas Flavius.

— Aš žinau už ką! — atkirto cezaris.
— Viešpatie! žinok, kad grandiniais surakin

tieji krikščionys, kuriuos Tigellino įsakymu suva
rė į kalėjimus, šimtą kartų ištikimiau statys savo 
krūtinę už tave. Liepk paleisti juos, Viešpatie! 
Sudraskyk šį žiaurų, neteisingą įsakymą!

Ir jaunas trbunas prišokęs nutvėrė bulą. Žai
bais suliepsnojo Nerono akys.

— Šalin! — sušuko Flaviui.
Jaunas karys pažiūrėjo niekšui valdovui į 

akis ir staiga ištraukęs kalaviją, perlaužė per pu
sę ir sviedė Neronui po kojų.

*> Popieriai su įsakymais. Autorius.

— Tigellinus pražudė tave, Viešpatie! — su
šuko ir išbėgo iš rūmų.

Bustojo atsipeikėjęs tik ties sodo fontaną. Čia 
krito į šalimais stovintį suolelį ir iš jaunos, ga
lingos krūtinės išsiveržė duslus riksmas...

— Jaunam kariui gėda verkti! ■— užgirdo 
balsą.

Jaunas tribūnas pakėlė galvą. Užpakalyj jo 
stovėjo ciesorienės tarnaitė Nidija.

— Palik mane! — paprašė Markus.
— Ne, Markau. Nepaliksiu tavęs, nes... Už

nėrė savo nuogas rankas tribūnui ant kaklo ir 
priglaudusi gražią, auksaplaukę galvą, ėmė kal
bėti :

— Myliu tave, tribūne... Senai jau pamilau 
visoje Romoje garsų tavo vardą, tavo garbingą 
darbą. Bėkim iš čia... Tavo tėvo dvare pasilinks- 
minsim tuo gyvenimu, kurį pasaulis gali dviem 
jaunom mylinčiom sielom duoti. Aš išsiilgau to 
gyvenimo... Nepalik manęs, tribūne, Nerono na
guose, nes anksčiau ar vėliau vistiek tapsiu jo 
auka...

Tribūnas atsistojo. Pažvelgė į gilias, mėlynas 
Nidijos akis ir, prispaudęs prie krūtinės, pabu
čiavo jos raudonas, žavinčias lūpas..

(Bus daugiau)

MATAS ŠIMONIS
Lietuvos Vyčių 102-ros kuopos pasišventęs, nenuils

tantis darbuotojas, “Vyties” bendradarbis. Nors jau ne
mažai laiko kai yra vedęs, savo šeimynėlės ir biznio rei
kalams turi padėti daug jėgų, vienok randa laiko pašvęsti 
kuopai, darbu prisidėti prie kuopos darbuotės. Jo energija 
rodos yra neišsemiama. Jo sveiki, rimti patarimai, jo dar
bas turi didelės reikšmės kuopai. Jo rašinėjimas į lietuvių 
katalikiškų spaudą apie mūsų kuopą atneša kuopai;nema
žai naudos. Vyti?,
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L. V. Centro dvasios vadas Kun. Pr. Vaitukaitis

MIŠRIOJI MOTERYSTĖ.
Svarbu yra jaunimui žinoti apie šią motery

stę, kad pasiskiriant tą luomą savęs nenusi- 
skriausti bei nejsipainioti įvairių nesmagumų re- 
tėžiuosna visam gyvenimui, nes dažnai mišrių 
moterysčių pasekmes yra apgailėtinos. Gi mišri 
moterystė yra toji moterystė, kurion stoja kata
likas su krikštytu nekataliku arba katalikas su 
kreivatikiu.

Šventoji Bažnyčia, kaipo tikroji motina, griež
tai draudžia stoti mišrion moterystėm Ir tiktai 
del labai svarbių priežasčių duoda leidimą su ta 
išlyga, kad vaikams būtų užtikrintas katalikiškas 
auklėjimas ir katalikiškosios pusės tikėjimas ne
būtų kliudomas praktikuoti. Bet ir tuomet leidžia
ma su dideliu nenoru. Taipogi ir šitokios mote
rystės sakramentas turi būti imamas prie kata
likų kunigo, nes kitaip moterystė būtų be vertės. 
Gi be vertės moterystė nėra moterystė, o tik pa- 
laidūnystė. Ir žmonės, kurie įstoja moterystėn ne 
prie katalikų kunigo arba nesistengia auklėti vai
kus katalikiškai, tai yra, palieka juos eretikais— 
nusikalsta sunkiai ir sykiu netenka teisės naudo
tis Kristaus Bažnyčios teikiamais sakramentais; 
nustoja Bažnyčios narystės teisių.

Priežastys del kurių Bažnyčia draudžia miš
rion moterystėn įstoti yra sekančios: Nesutartis 
tarpe vyro ir žmonos tikėjimo dalykuose, pasity
čiojimai, paniekinimai, iš ko dažnai kyla nepasi
tenkinimai ir vaidai. Taipogi katalikas vyras ar
ba katalikė žmona atsiduria dideliame pavojuje 
praradimo švento tikėjimo arba paskęsta abejo
nėse apie svarbiausias tikėjimo tiesas ir galų gale 
virsta indiferentais, apsileidžia ir mažu pamažu 
praranda tikėjimą. Tokiose apystovose, dažniau
siai, nėra galimybės vaikams suteikti gerą bei 
katalikišką auklėjimą ir tokiu būdu gyvenime visi 
blaškosi kaip nendrės pievose vėjo siūbuojamos, 
be ramybės ir be vilties gyvenimo dieneles baigia. 
Pas nekatalikus yra mintis bei nusistatymas to- 
kis, kad vyras ir žmona, yeikalui esant, gali tei
sėtu būdu skirtis ir su kitu stoti neva moterystėn. 
Gi pas katalikus moterystė yra neišrišama—sykį 
katalikas moterystę priėmė—yra nesulaužoma iki 
arba vienų arba kitą mirtis atskiria.

Iš patyrimo žinome, kad mišrios moterystės 
turi dažnai labai liūdnas pasekmes. Dideli nesu
tikimai ir atsiskyrimai (divorsai) daug dažniau 
atsitinka iš mišrių moterysčių negu tyrai katali
kiškų moterysčių ir mišrių moterysčių vaikai tai
pogi dažnai erezijoje tampa išauklėjami, nežiūrint 
į pirmiau padarytus pasižadėjimus. Tie pasiža
dėjimai tiktai pasižadėjimais pasilieka.

Katalikai įstoję mišrion moterystėn už kiek 
laiko apgailestauja tokį žingsnį padarę, bet tasai 
apgailestavimas po laiko nebegelbi. Tadgi yra 
reikalinga tokių klaidų vengti ir iškalno apsižiū
rėti, kad nereiktų po laiko apgailėti.

Priežastys traukiančios jaunimą į mišrias mo
terystes yra stoka draugiškumo tarp savųjų, ne
turėjimas savųjų organizacijų arba jose nepri
klausymas ir katalikiškojo jaunimo nekatalikiškų 
mokyklų lankymas, o blogiausiai, katalikų prie 
nekatalikiškų organizacijų priklausymas, įvairio
se nekatalikiškose “partėse” lankymasis ir jųjų 
išvažiavimuose dalyvavimas. Tokiose ir tam pa
našiose aplinkybėse katalikai su nekatalikais su- 
sibičiuliuoja, susidaro artimi draugiškumo sąry
šiai, nors gerai nesuprasdami vieni kitų bei jųjų 
papročius nepažindami—vienok iš dažnaus susi
tikimo kits kitą pamyli ir atėjus laikui stoja ton 
apgailestaujamon mišrion moterystėn.

Kad išvengti mišrių moterysčių, būtinai rei
kia prašalinti priežastis tokion padėtin traukian
čias. Reikia saviemsiems savuosius daugiau įver
tinti, su savaisiais draugiškumą palaikyti, savųjų 
organizacijosna priklausyti ir su jais visuose 
naudinguose ir kilniuose darbuose veikti bei sa
vųjų reikalus remti. Nes, jeigu savieji savųjų 
neatjaus, neįvertins, svetimieji dar mažiau juos 
įvertins.

Katalikai pasirinkdami sau gyvenimo drau- 
gus-ges, stodami moterystėn, privalo stoti tan 
luoman su sau lygiais, katalikais asmenimis. 
Tuomet aplinkybės gyvenimo taps pakenčiamomis 
ir bus apsilenkiama nuo įvairių bei pražūtingų 
pavojų. Geras katalikas bus geras vyras, o gera 
katalikė bus gera žmona, nes geras katalikas ne
gali būti blogu žmogumi, kadangi katalikų tiky
bos principams visa kas bloga yra priešinga.

------oo------
PANAIKINO SENĄ UŽDRAUDIMĄ.

Paryžius. Valstybės Tarybos įsakymu panai
kinama uždraudimas turėti tikybines procesijas 
miesto Amiens gatvėse. Tas uždraudimas veikė 
keturiasdešimt aštuonis metus.

Miesto įsakymu, išleistu kovo 3 d., 1881 m., 
buvo uždrausta laikyti visos tikybinės apeigos, 
išskyrus laidotuvių procesijas, visose to miesto 
gatvėse.
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Joseph F. Tamošaitis

What Americanization Means to Lithuanians
(Continued from March 30th issue)

At present we are in an experimental stage, trying 
out everything good and bad and molding our national 
character and personality by our failures and successes. 
And how can we do otherwise, for we have no synthetic
ally long historical, traditional and social background to 
depend upon, to profit and learn from the mistakes and 
successful attainments of our ancestors?

As a result of this, our America is in a plastic 
precess. She imitates Europe quite extensively, for she 
is just beginning to acquire a culture of her own. Our 
own original art, music, philosophy and diplomacy are in 
their infancy. Our cultural and historical make-up is be
ing crystalized just now. Yet, on the other hand, in our 
daily fight for bread and butter, we have far outstripped 
all other nations in materialistic enterprises. Our nation 
stands the highest when it comes to industry, commerce, 
agriculture and trade. We are second to none. Though 
here we are strong and mighty yet in our culture we are 
just a weak child, groping about, manipulating, experi
menting and investigating everything.

Now then, looking into the future, we can boldly 
guess that America is fast becoming a great nation, much 
greater than it was in the days of pioneers and frontiers, 
holding people of various descents,—a land of inhabitants 
possessing a tremendous multipicity and variety of minds, 
talents, cultures, inherited social gifts, customs and tradi
tions—all who are fast becoming like-minded and same 
in various cultural, social and economic strivings. In 
short, our very social phenomenon or manifestation is in 
a continuous process of becoming something some day and 
that something purely American.

The questions now rise and boldly stare us in the 
face saying, well, what are the American-born Lithua
nians going to do about it? What is the Knights of 
Lithuanian organization going to do about it? It means 
what Americanization is now doing to us Lithuanians and 
on the other hand what are we doing to it. As soon as 
Americanization touches us, it discovers that we are a 
people possessing two characteristics, namely, Lithuanian- 
ism and Americanism. Hence, it follows that we must 
study our own Lithuanian people, as a race, under these 
two social aspects so as to better understand ourselves. 
From this analysis, we will strive more to look into and 
judge the results of this historico-sociological problem, 
that is, the immediate destiny of us Lithuanians in 
America.

To start treating this properly, we are obliged to 
speak of Lithuanianism under - three general aspects, 
namely Lithuanianism of Greater Lithuania, Lithuanian
ism of Lithuania Minor or East Prussia, and Lithuanian
ism in America.

Lithuanianism in Greater Lithuania, in the past, un
der Russian and Slavish influence, was extensively Rus
sianized and Polonized. The Lithuanian bourgeois, namely, 
the educated and the rich, were then not purely Lithua
nian in culture, language and customs. These two classes 
were trained in the Russian and Polish schools and hence 
often payed back their benefactors in turn by attempting 
to Russianize or Polonize the Lithuanian “ūkininkas” 
(farmer) or peasant brother. Strange to say, the peasant 
was hardly changed. He still clung to his language, tra
ditions and religion. In spite of all these social storms 
and upheavals the Lithuanian peasant persevered as a 

Lithuanian and staunch defender of his religion. Lithua
nians, as they are now in Greater Lithuania, are some
what of a purer type, for Lithuania now has its own 
schools, literature and purer language, but the Lithua
nian intellectuals, majority of which were educated in 
the Russian and Polish schools, still cling to their Slavish 
training and education. They still possess the Slavish 
culture and spirit. Especially the “ponija”—the townsmen 
and intellectuals of Lithuania still speak Russian and Po
lish and often have intimate relationships with these same 
people. However, the younger generation is more revolu
tionary, more patriotic, naive and democratic. It has its 
eyes set on America and is striving hard to follow the 
American workable democracy. Hence, this younger set is 
more plastic, dynamic and experimentally idealistic, just 
like the younger generation of Lithuanians here in Amer
ica. In this respect only, the American-born Lithuanians 
and they are similar. It is only in language, customs, 
traditions, ways and education that they greatly differ 
from one another.

In general, Lithuania now is undergoing, like Amer
ica, a transitional period. She is steadily acquiring a cul
ture of her own. Her esthetic, economic, political and 
religious life is in its renaissance. In a word, she is now 
undergoing a process of purification and crystallization. 
As a consequence of all this, Lithuania being a democracy
loving country like America, there will be evolved out of 
this chaotic and transformational stage an era of social 
uniformity and like-mindedness amongst its inhabitants, 
showing conservative patriotism and respect for its tra
ditional and cultural past. Lithuania, like America, is 
daily tending towards an ideal and workable democracy.

Lithuania, in Lithuania Minor, in the past flourished 
undisturbed, for the German Emperors, like Frederick the 
Great, held Lithuania in high esteem and respected its 
people’s traditions, language and religion. But, when Bis
marck came into power, he established the so-called strict 
German “Kultur” and education throughout the Empire. 
He made the clergymen and teachers follow his instruc
tions in detail. Hence, Lithuanianism suffered somewhat 
from Prussianism and its drastic influences. Yet the com
mon Lithuanian villager or farmer, though he adopted 
Lutheranism, was strong in his patriotism and faithful 
to his historic past.

Today the same Prussian system, somewhat lenient 
at times, is striving to do its best to influence its Lithua
nian inhabitants. Yet, in spite of all, the Lithuanian pea
sants hold tight to their social inheritance. In fact the 
purest Lithuanian type of today is often found in the 
small towns and villages of the Klaipeda district. Today 
Lithuania Minor has a splendid opportunity to develop, 
perfect and preserve its Lithuanian characteristics, for 
she is under the watchful eye and care of Greater Lith
uania. There is some hesitation, however, as to how soon 
social differences between Greater Lithuania and Lithua
nia Minor will disappear, for as we know the former is 
still influenced by the Slavish culture and social life and 
the latter is not entirely free of Prussianism. But the 
national leaders and educators of both sections are more 
or less certain as to the future of these two groups and 
there are great hopes that soon Greater Lithuania and 
Lithuania Minor will be one socially, culturally and poli
tically.

(To be continued)
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Bekeliaujant savais reikalais, užsukau į Detroit’ą. 
Aprūpinus savo reikalus, teko pasiviešėti pas vietos lie
tuvius. Detroit’o lietuvių kolonija yra didelė, turi tris 
bažnyčias, daug draugijų. Sužinojau apie jų parengi
mus: koncertus, bankietus, ir aplamai apie visą veikimą. 
Ypatingai atkreipė mano domę Šv. Antano parapija. Ten 
patekęs iš kitur žmogus jaučiasi kaip namie. Žmonės 
yra svetingi, malonūs ir draugiški. Teko atsilankyti į 
jų rengiamą koncertą. Ir... svieteli tu mano! koks gra
žus žmonių užsilaikymas... Kaip žmonės ramiai užsilai
ko, tėmija, klauso! ką jau kitose kolonijose ne visur tą 
surasi. Manau sau: Ir kas čia tokią tvarką užvedė, kas 
juos taip pavyzdingai auklėja?

Sekmadienis. Švento Antano bažnyčia pilna žmonių. 
Pasigirdo netrukus kunigo giedojimas. Balsas graudus, 
plaukiantis iš širdies gelmių. Ir kas kartą išgirs to ku
nigo pamokslą, jo balsą, jo žodžius, — neužmirš niekuo
met. Girdėjau daug žmonių kalbant apie to kunigo dar
bus, apie jo pavyzdingą gyvenimą, apie jo gerą širdį, ir 
teko man laimės pažinti tą taip brangų, taip aukštai ger
biamą žmogų, asmenyje kun. I. Boreišio. Yra tai žmo
gus viduramžio. Fiziniai atrodo nelabai stiprus. Typas 
tikrai lietuviškas. Akys tamsios, gilios. Jose kaip veid
rodyje atsispindi jo prakilni siela, jo nesaumyli širdis. Jo 
akyse matyt gailestis, draugiškumas ir atjautimas. Tai 
yra augštos doros žmogus, ir tikro pašaukimo kunigas. 
Ir gerbia jį žmonės, ir myli jį netik kaipo savo dvasios 
vadą, — myli jį kaipo savo brolį, kaipo tėvą, kaipo ge
riausią draugą. Kas prie jo kreipiasi pagelbos — ar tai 
patarime, ar parėmime, tikrai suteiks. Nepavydi, nenie
kina, — jam visi lygūs, kiekvieną atjaučia, supranta. Jau
nimas jį vadina savo geriausiu draugu. Todėl ir neste
bėtina, kad ten Vyčių kuopa taip stipriai gyvuoja. Ten 
atsilankiusį artistą-ę su koncertu jisai remia, garsina, 
mokina žmones meną įvertinti, remti, ir pats lanko pa
rengimą. Todėl ir visuomet atsilankiusiems į tą para
piją pasiseka.

Kun. Boreišis, be savo įgyto mokslo, yra plačiai ap
siskaitęs. Jo ofise galima matyti nuo žemės iki lubų pri
grūstas šėpas įvairių pasaulinių rašytojų knygomis.

Jo gera širdis, malonus būdas traukte traukia žmo
nes į jo parapiją, nes jisai supranta ko lietuvio sielai rei
kia, kaip lietuvį suprasti.... Ir su juo besimeldžiant, mal
da dviguba.

Apleidžiant tą koloniją, pamaniau sau: Ar teks ka
da ir vėl pasiviešėti, ar ir vėl teks sueiti su taip širdin
gais ir gerais lietuviais, ar teks kada išgirsti iš sakyk
los tą taip didžiai gerbiamą kun. Boreišį?

Oi, laiminga ta motina, kuri gali pavadinti jį savo 
sūnumi; taipgi laimingi tie žmonės, kurie gali vadinti jį 
savo dvasios vadu. Keleivis.

SENIAUSIAS MIESTAS EUROPOJE.
Seniausias miestas Europoje yra Ispanijoj. Jisai va

dinasi Toledo, bet senų senovėj jį vadindavo Toletum. Šis 
miestas buvo įsteigtas šimtai metų prieš Krikščionybės 
amžių, dar kada žydai bėgo tenai Nebukodonasaro vejami 
iš savo šalies. Jau buvo gražiai bujojantis miestas kada 
Rymėnai jį užėmė 193 metais prieš Kristų. Paskiau savo 
laikais Gotai ir Murai buvo jį užėmę paeiliui. Ir ant galo 
Toledo paėmė krikščionys 1085 metais. Krikščionių vado
vystėj šis seniausias miestas Europoje tapo svarbiausiu 
centru Ispanų karalystėje. Toledo yra gražus senoviškas 
miestas, pasipuošęs, gražiosios dailės pavyzdžiais-liekano- 
mis paliktomis keliolikos rasių bei tautų, kurios jį valdė.

...... Stella Maris

KUN. IGNAS F. BOREIŠIS
Lietuvos Vyčių 102-ros kuopos (Detroit, Mich.) nenu

ilstantis organizatorius, didžiausias jaunuomenės mylėto
jas; jo pastangomis Vyčiai auga ir įžymiai progresuoja; 
pasišventusiai, sutartinai su visais besidarbuodamas virš 
devynių metų Šv. Antano parapijoje užsipelnė nuo lietuvių 
didžios pagarbos; iškalbingas pamokslininkas ir kalbėto
jas. Vietos lietuviai vadina jį “auksaburniu.” Daug sun
kaus darba padėjo pastatydamas Šv. Antano parap. baž
nyčią, sutvarkydamas parapijos reikalus; nemažai prisi
dėjo prie patvarkymo Lietuvių svetainės bendrovės. Pažy
mėtos dvi sunkios naštos daug jam jėgų atėmė. Daug 
agitacijos, prakalbų yra pasakęs Lietuvos reikalams. Ko
kie tik buvo iškilmingi paminėjimai visada kun. Ignas F. 
Boreišis pasakydavo įspūdingą prakalbą. Netik katalikai, 
bet ir kitos sriovės gerbia jį. Ypatingai pamylėjęs jį, 
savo dvasios vadą, yra jaunimas susispietęs į vietinę Lie
tuvos Vyčių 102-rą kuopą. Prašome jo ir ant toliaus 
drauge su mumis darbuotis kaip dvasiniuose, taip ir tau
tiškuose reikaluose. L. Vyčių 102 kp., Detroit, Mich.
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Kokia Tamstos Nuomone?
Pavyzdingas Darbas.

Sausio 15 d., š.m., “Vyties” numeryj sutinkame re
dakcijos pastabose malonų straipsnelį: Stoja Vyčiams į 
talką. Jame rašoma, kad Brooklyne įvyko New York ir 
New Jersey lietuvių katalikiškųjų organizacijų atstovų 
konferencija, kurioj dalyvavo ir Vyčių atstovai. Tarp 
konferencijos nutarimų vienas gal bus pavyzdingiausias, 
tai atgaivinti senas ir kurti naujas L. Vyčių kuopas.

Valio! Vyčių atstovams. Garbe ir visiems konferen
cijos dalyviams. Esate pijonieriai, pirmieji vykintojai 
Aukščiausiojo tikslo lietuvių tarpe. Vien tik per Vyčius 
bus galima pagauti jauni nauji nariai ir prie visų kitų 
organizacijų, nes Vyčiai yra vienatinė Amerikoj organi
zacija, kurioj čion gimusis jaunimas apipratina su lietu
viais ir Lietuva. Tik gerai apsipažinę, apsipratę per savo 
organą “Vytį” panorės žengti savo tėvų pėdomis ir stoti 
nariais kitų organizacijų.

Kitų centralinių organizacijų pastangos daryti jauni
mo skyrius yra ne kas kitas kaip skaldymas Vyčių. Sa
vose organizacijose minėtų skyrių niekados nesudarys, nes 
ten jaunimui nėra dirvos nei medegos. Pagerinimas jau
niems įstojimą (žinoma, kurį užmokės tėvai) jaunimo vis- 
tiek nesulaikys, nes jaunuoliai nesijaučia jog visados bus 
jauni. Taigi, reikia pavyzdį imti iš minėtos Brooklyn’© kon
ferencijos, visiems stoti Vyčiams į talką, išpalengva jau
nimą pripratinti prie lietuvių organizacijų, atitaisyti se
nose organizacijose klaidas ir sistemą seimų vedimo, o 
nėra nė kalbos, kad Vyčiai, apsipratę, nepanorės būti tik 
vienos, bet daugelio organizacijų nariais.

Visose valstijose, visur sustiprinus Vyčius, netikėtai 
iš Brooklyn’o konferencijos. Sustiprinus Vyčius, netikėtai 
pasijusime kad prie lietuvių katalikiškų draugijų nauji 
nariai pradės prisirašinėti, ir tai dešimtimis. Juk dabar 
lietuvių Amerikoj yra daug daugiau negu buvo pirmiau; 
tik tuomi skirtumas, kad jie yra čia gimę, bet jųjų jaus
mai yra kaip ir mūsų, tik duokime jiems gerai pažinti 
Lietuvą. Tą tai padarysime per Vyčius.

Pažiūrėkime į čion gimusio jaunimo rašinius, eiles, 
teatrus; kiek gyvumo, kiek patriotizmo! Tik gal senių 
būdas juos stumia nuo lietuvybės, bet būdas jau ir Lietu
voj ne tas, kurį seniai paliko.

Paimkime drąsą tų, kurie sudėjo vainikus prie Kos
ciuškos paminklo Bostone; ar jųjų meilė Lietuvos mažesnė 
negu mūsų?

Nereikia nusiminti. Nereikia bijotis puolimo lietuvių 
dvasios Amerikoj. Kalba gal puls, bet, ateis laikai, kada 
amerikiečiai mokysis svetimų kalbų.

Prie progos čia galima prisiminti, kur airių kalba? 
Bet, užgauk Airiją prie čion gimusio airio, tai reikės 
apsidairyti, kur stovi.

Taigi, talkon, talkon Vyčiams, su Brooklyn’o konfe
rencija visi! M. A. Norkūnas.

Neprileidžia, bet bara.
Ne kartą teko girdėti seimuose ir šiaip jau susirin

kimuose daug nusiskundimų apie Amerikoj gimusius lie
tuvius. Tie nusiskundimai yra šiokio turinio: “Kas bus 
su minėtais lietuviais? Jie šalinasi iš lietuviškų draugi
jų, vengia lietuvių kalbos, jie stovi ant kranto bedugnės, 
jie žūs svetimtaučių bangose.” Taip mūsų seimai ir žy
mesni susirinkimai susirūpinę, priima vienokią ar kitokią 
rezoliuciją jaunimui pagelbėti ir tuomi reikalas lieka baig
tas. Nors labai gaila, bet tie nutarimai užrašyti ant po- 
pieros jaunimui nieko nepagelbsti.

Seimuose mūsų jaunimas, ypatingai merginos, yra ba
ramos. Na, ir štai delko. Sakoma, kad dabar jau yra 
mergaičių šv. Kazimiero Seserų Akademija, ir iš Dievo 
malonės jau yra daugelis mergaičių ją baigusių. Na, ir 
kodėl jos neina į veikimą?

Kad minėtos mergaitės neina į veikimą, tai taip ne
galima sakyti. Kiek man yra žinoma minėtos mergaitės 
uoliai veikia kur tik joms prieinama arba prileidžiamos 
prie veikimo. Jeigu tos jaunos merginos neveikia dides
nėse centralinėse organizacijose, tai čia jau ne tų mergi
nų kaltė, bet kaltė kurios, mano nusimanymu, privalėtų 
mūsų seimai paieškoti.

Man teko girdėti tas merginas labai skaudžiai kriti
kuojant, dėlto, kad jų veikiant nesimato Moterų Sąjun
gos bei Akademijos Rėmėjų Centruose. Bet aš tik norė
čiau paklausti, ar duoda joms kas progą tose organizaci
jose darbuotis? Tos merginos yra su įžeidimo jausmais 
savo rūšies inteligentės ir negalima tikėtis, kad jos at
eitų siūlytis mūsų darbuotėn. Mano nusimanymu, jos tu
rėtų būti pakviestos ir joms turėtų būti duota proga bent 
redagavimo ir raštininkavimo, nes jos yra gabios ir, kiek 
patyrimas lėmė, jos kaip kiekvieną joms uždėtą pareigą 
nuosekliai atlieka; taip ir šiąs atliktų.

Nėra abejonės, kad tada čia gimusios augusios mer
ginos darbuosis mūsų organizacijose. L. Vyčių organi
zacija, tai yra tam pavyzdys. Kaip tik vadovavimas ta
po atiduotas į čionykščio jaunimo rankas, daugybės jau
nimo prisirašė prie šios organizacijos. Mangaila.

To “The Thirty-Six of 36”
This article is written not with intention of disput

ing Brighton’s claims to having the handsomest and most 
brilliant team in the K of L Basketball League, but as 
a protest to your article in the “Vytis” of February 15, 
1929.

You state in that particular article that Brighton had 
the distinction of being the only team in the league hav
ing all of its members carry out their training rules.

Dear sir, you are very much mistaken. I am tak
ing this opportunity to inform you that ten members (the 
entire squad) of the North Side basketball team have also 
carried out their training rules. Also, let me inform you 
that the aforementioned gentlemen do not drink intoxicat
ing liquors even when the basketball season is over and 
they are not in training.

Let me advise you not to make any rash statements 
like that again. Jos. Kaminskas,

Business mgr. K of L Council 5 basketball team.

Why So Late?
Reading a communication from Cleveland which ap

peared in our “Vytis” Nr. 6 (262) I noticed that the 
coming K of L national convention is to be held on 
September 2nd, 3rd, and 4th. Why so late this year?

In the past, K of L conventions were held mostly in 
the months of July and August and were quite successful, 
at least judging from the large number of delegates who 
gathered from all parts of the country. However, if the 
coming convention should be held in September, I do not 
think that it would attract many delegates, because many 
of those active, patriotic K of L leaders, who have 
planned to attend this year’s convention, will not be able 
to do so in September. Why not? you may ask. Well, 
the answer is very simple. About 90% of our members 
are of the younger generation and most of them either 
work or attend schools. In either case they get vacations, 
and could arrange to attend the convention during June, 
July or August, but not in September, when the vacation 
season closes.

It is my sincere belief that if the convention date 
could be changed to the latter part of July or the early 
part of August it would be much more convenient to all 
prospective delegates, and most likely would draw more 
people. F. L. S.
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Kaslink Anglų kalbos “Vytyje.”
Jau buvo daug rašyta apie tai. Visiems “Vytyje” skil

tys rodos buvo atdaros. Skaičiau ir mąsčiau. Buvo net 
ir iš Lietuvos atsiliepimų tame klausime, ir visi buvo 
priešingi anglų kalbos vartojimui “Vytyje.”

Dabar vėl matau “Vyties” š.m. Nr. 5-me J. Šaltenio, 
gabaus “Vyties” bendradarbio, rašytojo balsą iš Lietuvos, 
kuris irgi peikia tą amerikonizavimą.

Kažin, argi jau ne pervėlu apie tai kalbėti? Tegul 
kiti šį klausimą sprendžia; aš jo nejudinsiu. Bet man 
svarbu, kas yra už tą kaltas? Taip kaip už pasaulinį 
karą, dar ir po šiai dienai nesurado kaltininko. Vieni 
sako, kaizeris; kiti sako, Rusijos caras, ir taip viskas 
tęsias. Taip bus ir čionai. Mano nuomonė yra tokia: 
jaunimas nekaltas, bet vadai, ir dar ateiviai. (Mat, garbė, 
kad iš šimto vieną žodį gal teisingai pasako anglų kalboj. 
O jis ir ragina, kad reikia. Man rodos, kaip mes norime 
išmokti angliškai kalbėti, taip jie nori išmokti lietuviškai 
kalbėti, nes mes mokinamės svetimą kalbą, o jie mokinasi 
savo tėvelių ratelio kalbą. Tik reikia juos raginti, arba 
gražiai jiems patarti, kad nesigėdintų kalbėti tąja savo 
tėvų kalba. Bet mūsų kai-kurie, sakysime, patentuoti 
vadai ateiviai (žinoma, ne visur) štai kaip daro: Tas 
amerikoniukas nemokėdamas lietuviškai gražiai kalbėti, 
tai jis ima ja nors kelis žodžius sakyti susirinkime; atei
vis mato, kad jam sunku kalbėti, tai vieton jam pagel
bėti, nusijuokia, arba pats kaipo žąsinas su višta pradeda 
angliškai kalbėti. Ot kur yra klaida. Aš žinau vieną 
kuopą, kur mažai jaunimas kalbėdavo lietuviškai susirin
kimuose, bet, atsirado gabi mergaitė iš kitos kolonijos, 
kuri gražiai lietuviškai kalba, tai jaunimas taip susido
mėjo lietuviška kalba, kad ir gatvėse eidami pradėjo lie
tuviškai kalbėti. Tai aišku, kad jaunimas myli lietuvišką 
kalbą, ir, jeigu būtų tik raginamas ir toliaus neįvesti į 
“Vytį” anglų kalbos, tai būtų ateitis graži. Nereikėtų 
pranašauti kaip dabar Lietuvoj prof. K. Pakštas rašo apie 
amerikiečius, kad už 50 metų Amerikoj lietuvių kalbos 
nebus girdžiama.

Užtad ir bus kalti mūsų vadai, taip kaip tėvai kalti 
už savo mažus vaikus. Sakysime, jeigu tėvas, arba moti
na, neprižiūrėtų savo mažų vaikų, kūdikio, kas būtų su 
juo? Jam viskas meilu; jis mažas, nesupranta kas yra 
gera, kas bloga; rankutės juda, ima kas jam papuola ir 
deda burnon; ima ir peilį, ir tą svaido, nes jis nežino, 
kad su juo gali susižeisti.

Taip pat ir sui jaunimu; jie jauni, jie nemąsto, kas 
bus rytoj, kad jiems gal bus labai naudinga ta graži 
lietuvių kalba.

Aš čia gimusio jaunimo nekaltinu, o daugiausia, sa
kau, yra kalti tai vadai ateiviai ir kiti vadai. Ak, jau
nimui anglų kalba yra paprastas daiktas nuo mažų dienų, 
ir jie jos nepamirš, bet daugiausia reikia raginti prie 
lietuviškumo. Man su jaunimu dirbant Amerikoj apie 15 
metų gerai teko pažinti jo psichologiją ir žinau, kad jau
nimas myli lietuvių kalbą. Gal jiems sunkiau priprasti 
prie lietuviškų papročių, bet tas jiems nė nereikalinga. 
Kiek aš žinau, į mane jaunimas niekur angliškai nekal
bėdavo, išskiriant jei gatvėj susitikus pasako helio, helio! 
nors aš keletą žodžių ir galėčiau angliškai atsakyti. Tad- 
gi ir daugiau yra tokių. Būkime mes patys geri lietuviai, 
patys ateiviai mokėkime šiek tiek savo ta gražia lietuviš
ka kalba kalbėti. Nedzūkuokime, nekalakutuokime, ne- 
graipstykime svetimų žodžių, nes mes vistiek nebūsime 
anglais. Tai ir jaunimas bus lietuviškas ir pamylės lietu
vių kalbą, ir nereikės mums metų skaitliuoti, pranašauti, 
Michaldomis ir Saliamonais būti, kada lietuviai užbaigs 
savo gyvenimą Amerikoj. Daugiau darbo, daugiau lietu
viškos dvasios, o mūsų dar turi būti ilgas gyvenimas 
Amerikoj.

Lietuviais mes gimėm, lietuviais ir mirsim.
New Jersey Uodas.

K. of L. Convention.
Slow action is taken toward our coming K. of L. 

Convention. I called the K of L Press the first part of 
February to find out when the K. of L. Convention was 
going to be held. The answer was, that the directors 
have not met yet to decide, but will be here next week 
to make their decision.

Two weeks later I called again, and nothing was done 
then either. Nothing was known until the 1st of March.

Now, don’t you K. of L. members think that a big 
Convention should be started to plan a year in advance? 
All other organizations know one and two years in ad
vance where and how their conventions are going to take 
place, what kind of programs to have for each night, how 
long a time for important subjects and speeches during 
the sessions.

How about our K. of L. Conventions? Last year 
about one-third of the time was allowed for reading 
greetings to the delegates; about two-thirds of the time 
was allowed to discuss our important matters and items 
for the betterment of the organization. Now, every bit 
of that time we had assigned for the convention was 
needed for the organization’s discussion, instead of being 
wasted on the reading of good wishes from other clubs. 
Now, let’s see the committee get to work and do some
thing worth-while, so the coming convention would not 
be a flop. Crystal.

JUOZAS OLŠAUSKAS
L. Vyčių įžymus darbuotojas, dainos ir scenos menui 

pasišventęs artistas; apie tris metus išbuvo Šv. Antano 
parapijos (Detroit, Mich.) vargoninku, L. Vyčių 102-ros 
kp. choro vedėju. Žymiai prisidėjo prie kuopos pakėlimo. 
Bal. 3 d. apleido Detroitą; vyks Lietuvon. Rudenį sugrįš.
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Kas Jaunimo V eikiama
CLEVELAND, OHIO 

Pradėjo ruoštis.
L. Vyčių 25-ta kuopa jau pradėjo rengtis prie busi

mojo Liet. Vyčių organizacijos seimo, kuris šiais metais 
įvyks Cleveland, Ohio. Kuopa turi išrinkus iš devynių 
įžymių narių komisiją seimo rengimui. Nebus pro šalį 
juos čia ir išvardinti: P. Černius, J. Šeštokas, P. Luiza, 
V. Simonaitė, Ig. Visockas, Ag. Kiveriūtė, kuopos pirm.
K. Norbutas, M. Skodžiūtė ir J. Sadauskas. Ši komisija 
sekančiai yra pasiskirsčius darbais: Ig. Visockas, Ag. 
Kiveriūtė, S. Simonaitė ir J. Šeštokas seimo delegatų pri
ėmimo komisijon įėjo. Spaudos ir apgarsinimų komisija 
susidaro, berods, iš šių narių: P. Černiaus, J. Sadausko 
ir Ig. Visocko. Šeiminio programo komisija susidaro ant 
greitųjų: P. Luiza, P. Černius ir J. Sadauskas. Apgarsi
nimų komisija, kuri tik eis per biznierius, gauti savo biz
niui išgarsinti laike šeiminių vakarų, susidaro iš įžymiau
sių, šiame darbe pasižymėjusių, k.t.: K. Norbuto, kuris 
yra nesenai iš kuopos gavęs dovaną už tokį darbą; kitos 
dvi narės, kurios seniau šiame darbe yra pasižymėjusios, 
p-lė P. Žabriūtė ir p-lė M. Skodžiūtė. Visi šie trįs nariai 
yra visai dar jauni metuose, bet darbe pralenkia ir suau
gusius. Ir kurie daugiausia surinks programų arba ap
garsinimų, tiems laike seimo bus įteiktos gražios dovanos 
už jų pasidarbavimą. Deja, dar prie šios komisijos pasi
žadėjo prisidėti ir gerb. J. Šeštokas, 25 kp. veteranas.

Iš komisijos narių vardų galima spręsti, kad jie savo 
darbą atliks kuopuikiausiai, nes šie nariai yra pasižymėję 
visuose kuopos veikimuose, o beabejo, kuopa vėliaus dar 
dapildys šią komisiją.

Būtų gera, kad 25-ta kuopa leistų ir pažadėtų finan
suoti įžymesnių narių ir seimo rengimo komisijos paveik
slus patalpinti “Vytyje.” Tokiu būdu pasidarytų nariuose 
daugiau ūpo darbuotis seimui, nes tik tuo Vyčių kuopos 
gali atsilyginti savo nariams už jų pasišventimą ir dar
bus. Be abejonės, kad 25-ta kuopa nebus tam priešinga.

Muzikalę programą prirengti yra užkviesti gerb. mu
zikai Greičiai ir jie yra apsiėmę tą darbą atlikti.

Seimo dienos yra numatomos šios: rugsėjo 2, 3 ir 
4 dd., jeigu nebus jokių kliūčių iš centro valdybos narių.

Seimo rengimo komisija jau pradėjo darbą kaslink 
užkvietimo mūsų garsiojo tautiečio kumštininko ir Vyčių 
organizacijos garbės nario Jack Sharkey-Žukausko į busi
mąjį Clevelande Vyčių seimą. Taip pat yra mintis, kad 
kviesti ir p-lę Albiną Osipavičiūtę, irgi mūsų organizacijos 
garbės narę ir pasaulinę plaukimo čampionę į Vyčių sei
mą. Ir be to, visus muzikus, dainininkus, kurie tik manys 
dalyvauti minėtame seime. Taip pat bus prašomi ir kal
bėtojai.

Kas manytų kreiptis reikale seimo arba pasižadėtų 
iškalno dalyvauti šeiminiuose programuose, galite kreiptis 
šiais antrašais: J. Šeštokas, 1306 E. 68th St.; J. Sadaus
kas, 1513 Lachmont Rd., N. E., ir V. Simonaitė, 1588 E. 
43rd St., Cleveland, Ohio.

Rengiasi aplankyti.
Vytis J. Kuzas, L. Vyčių 25-tos kp. iždininkas jau 

kelinti metai, šią vasarą mano aplankyti savo tėvynę Lie
tuvą, kurioje turi dar gyvą savo seną močiutę.

Gerb. J. Kuzas yra daug pasidarbavęs Cleveland’o 
lietuvių tarpe, o daugiausia jis yra įdėjęs savo jėgų į
L. Vyčių 25-tą kuopą. Jurgis priklauso prie 25-tos kuopos 
nuo jos susiorganizavimo ir jis nepamoja ranka į kuopą, 
kada kaip tik apsivedę kiti padaro; vytis J. Kuzas pri
klausė nuo jos (25 kuopos) susiorganizavimo, priklauso 
ir nuo apsivedimo abudu su žmona.

Susituokė.
Nepersenai priėmė moterystės sakramentą L. Vyčių 

25-tos kp. įžymus narys, St. Luiza su p-le Okoniūte, iš

Youngstown, Ohio, lietuvių bažnyčioje. Maniau, kad apie 
gerb. Luizas kas kitas parašys, bet mano manymas neiš
sipildė. Vytis St. Luiza yra daug pasidarbavęs 25 kuopai, 
o labiausiai jis yra pasižymėjęs scenoje vaidinimuose, 
ponų rolėse, kurias jis visuomet kuopuikiausiai atlikdavo 
ir taip pat yra įžymus L. Vyčių 25-tos kuopos koristas- 
tenoras. Jo du broliukai irgi daug dabar kuopoj darbuo
jasi. Tik nežinia, delko vytis St. Luiza neatsilanko dau
giau į kuopos susirinkimus ir neprirašo savo žmonelės 
prie kuopos? Man rodos, kad Stanislovui nereikėtų pa
mesti kuopą, bet joje veikti, kaip ir pirmiau veikė ir 
kuoveikiausiai prirašyti saviškę prie kuopos, tada kuopa 
ir tamstų neužmirš ir stengsis kuomi nors abiem atsily
ginti. Linkime laimingiausių ir šviesiausių dienelių gerb. 
Luizam. Senelis.

HARRISON IR KEARNY, N. J. 
Iš kuopos susirinkimo.

Kovo 4 d. įvyko L. Vyčių 90-tos kuopos mėnesinis 
susirinkimas, kurį malda atidarė kp. pirm. A. Daunoras.

Prisirašė nauji nariai: P. Rapšis, J. Bartuškaitė, A. 
Stočkiūtė, K. Liutkus, R. Šiužąs. Atstovai išdavė raportą 
iš L. Vyčių N. Y. ir N. J. Apskričio suvažiavimo.

Nutarta rengti spindulių ir baliūnų šokius balandžio 
(April) 20 d., Hantmun svet., 756 Harrison avė., Harri
son, N. J., ir nutarta duoti didelę sidabrinę taurę tai 
kuopai, iš kurios atsilankys daugiausia narių į šokius.

Nutarta gegužio mėnesyj (tik dar nenuskirta diena) 
visiems nariams eiti grupėj prie išpažinties ir šv. Komu- 
nijos. Tai dienai užsakyta šv. mišios už gyvus ir mirusius 
narius. Toj dienoj bus ir vakarėlis vien nariams.

Susirinkiman atsilankė svečias, buvęs Vytis, Šalčiū- 
nas. Jis nori Kearny įeiti už councilman ir prašė Vyčių 
paremti jį balsavime. Vyčiai pasižadėjo paremti jį. Jis 
Vyčiams palinkėjo augti ir bujoti. Reporteris.

CHICAGO, ILL.
The echoes of 18th Street.

Since our president took the office the meetings have 
been peppier and livelier. We had our monthly meeting 
March 28. The minutes were read and busness started. 
The coming jubilee promises to be a success, thanks to 
the fine co-operation of the members. This jubilee April 
14 is given to members who have been in the council 
from ten to fifteen years.

The next report was on the coming dance given by 
the Junior baseball team. The baseball team then picked 
their committee and have started to work to make this 
a success. The jubilee guests will also have the pleasure 
of seeing both the girls and boys championships team. 
The girls are honored because of winning the basketball 
and volley ball championship and the boys because they 
won the championship of baseball in the junior circuit.

The dramatic club is still afire. They will have a 
wonderful stage presentation. This stage presentation 
will take place some time in the future. They also will 
have a comedy farce and a few dramas. The dramatic 
club was organized for those persons who are not ath
letically inclined and many of the future actors and 
actresses will be found every Monday night at 7:30 at 
the parish library.

Vacy Jankus, one of our members, has been ill for 
the last five months, but the crisis has passed and he 
will be up to knock a few fellows down for not coming 
to see him while he was ill. We have certainly missed 
Vacy and we hope he will he up soon. Jack.
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PATERSON, N. J.
Chapter 61—“True Story”

Once upon a time I sent in an S.O.S. to the “Vytis” 
magazine for ambitious young men members; my plea 
was sadly overlooked until, somehow or other, a copy of 
“Vytis” must have strayed into the fields where a popu
lar wise old bird peeped into it. By golly he brought us 
the finest lads via stork express. The little strangers 
preferred the homes of our best Vytis. We gave them a 
quiet little reception of flowers; not many of the mem
bers. attended as he little fellows were weary from their 
journey and. needed rest. The families into whose homes 
they arrived were so charmed with the little fellows that 
they adopted them right away now, naturally, as the old 
saying goes, as father as son, so there is no question 
about. their coming leadership. Allow me to introduce 
them: William Chernalis, Jr. and Eddie Ulinskas, Jr. 
They., aye kind of bashful, folks, but mind my word, you’ll 
hear from them later; oh yes, plenty.

* *
Our council is getting along pleasingly nice. With 

our new splendid executive staff, we aim to tackle lots 
Of-new.and bigger things. Our new officers are the fol
lowing: George Yesolitis, president; Josephine Nowick, 
Mary Sasnoskas, secretary; John Spranitis, treasurer; 
Lagarda Stanulis and Alvira Rose Mitchell, financial 
secretaries.
> Our membership is continually increasing. Once I 
boasted that we had the cream of Paterson youth. Well, 
if we were amiss of a few. They’re surely with us now. 
We’re forty strong now.

* *
s March 3, 1929 all our Vytis 100% received Holy 

Communion in honor of our patron saint, St. Casimir. It 
was a beautiful spectacle, as we marched into the church 
two by two in a body, each wearing a white carnation 
Our elders were charmed by our action. It was a won
derful day as were our feelings. A red letter day for 
cur. Vytis.

We had a big little social party which proved a neat 
success. The gentlemen were assessed and the ladies 
donated.

The evening was filled in games, with eats, music 
and in merriment.

The next time we make a social party we intend to 
invite all you neighboring chapters and councils to share 
our . whoopee. I believe, as the rest here, it would be a 
great idea to acquaint the chapters with each other, then 
with friendly strength we could all do many big things 
for our God, country and our own benefit.
. Well, you chapters, councils, what have you to say ? 
Ydu want to co-operate with us and help us to put this 
pjan into effect?

Our delee-ation that we sent to Elizabethport Vyčių 
District Convention wish to thank the Vyčiai and the 
'committee in charge for the delightful program. Your 
banquet was a dandy affair; your clever girls are surely 
some cake bakers, and say, your music was a treat, it 
was the best that could be expected. Wonder if you 
realize what a beautiful church you have, Yes, we were 
in it. And that charming big little hall; gee, you surely 
have every advantage over any council near; not to be 
forgotten also is the fact that you have the young priest 
who works with such zeal among you and the new im
ported professor you have to grace you all.

♦ *
April 28, 1929.

Another big red letter day here! The N. Y. and New 
Tersev District Convention is to be held here. Also, not 
to be forgotten is the banquet and dance that will follow 
th'ė event.

We’re going to give you neighbors the biggest, finest 
convention treat you ever had.

The banquet and dance will be the very best with 
imported and local talents to entertain you all through 
the dance. It’s to be a novel affair with surprises tucked 
in everywhere.

Come one, come all!
Date: April 28th, 1929.
Place: 84 Butler St., I. R. hall, Paterson, N. J.

Paterson Rose.

SPRINGFIELD, ILLINOIS.
Council 48 Yarns.

Farewell Party for Mr. Stanley Žylis.
Friday nights have always been choir practice nights 

with our singers, so on Friday night, Feb. 8th, we all 
gathered once again, not for a rehearsal, but to bid Mr. 
Stanley Žylis, the organist at St. Vincent De Paul’S 
church for the past three years, a farewell.

The affair was arranged as a sort of a surprise and, 
judging from the manner in which Mr. Žylis came in, 
we knew that it was.

Jessie Adomaitis was chief cook for the evening and 
Frances Mankus and Adella Alainis were her able assist
ant. Julia Gedminas volunteered to decorate the tables, 
and, after she put up some tall red candles and yellow, 
green and red streamers, the entire hall took on a festive 
Lithuanian air.

Walter Rodutskas was the toastmaster. He opened 
up the evening with a prayer. August Wisnauskas spoke 
in behalf of the K of L’s. Jessie Adomaitis, our soloist, 
expressed a farewell in behalf of the choir, while An
thony Robishis made an address, not as a club member 
or a choir singer, but as a representative of the many 
who were there as friends of Mr. Žylis. A gift from 
the entire group was presented to Mr. Žylis by Ann 
Tisckas.

The tables were cleared and pushed aside. We 
finished the evening with dancing while “Aibini” played 
on the “squeeze box.” Knight Knitter.

NASHUA, N. J. 
Report of Annual Election: 1929.

Knights of Lithuania of Nashua installed officers for 
the coming year as follows: president, A. Šlapelis, vice- 
president, N. Ackstinas; secretary, H. White; financial 
secretary, A. Sinkevičius; treasurer, T. Grigas; reporters 
of “The Knight”, K. of L. magazine, A. Zapėnas, L. Ve
lička and T. Taratukas.

President Šlapelis presided and in accepting his office 
told briefly of other K. of L. councils, and also spoke of 
better co-operation. He appointed a committee of six to 
bring about closer relations for the benefit of the Lith
uanian nationality in Nashua and to bring about activities 
which other nationalities will be proud to witness. The 
committee includes: Helen White, Anna Sinkavičius, Anna 
Zapenas, Joseph Michaelonis, John Bontis and John Ryan.

A committee was also named to represent the K. of 
L. at a mass-meeting at which all the Lithuanian organ
izations of the city will try to arrange for a parish sup
per for the benefit of St. Casimir rectory. Nellie Ack
stinas, Anna Sinkevičius, and J. P. Michaelonis were 
naed on the committee.

Rev. Abromitis, pastor of St. Casimir church and 
spiritual adviser of the local K of L’s, gave a brief talk 
on the forms of love of the Mother Church.

Announcement was made of the New England K. of 
L. Ball to be held April 13 at State Mutual ballroom, 
South Worcester. The meeting closed with a prayer.

Reporter.
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A. A. Kun. Julius Čaplikas
Tesirgęs tiktai trumpą laiką, vos trejetą savaičių, 

mūsų didžiai numylėtas klebonas kun. Julius Čaplikas at
siskyrė su šiuomi pasauliu ketvirtadienio rytą, vasario 7, 
1929. Sekantį sekmadienį, apie 3-čią valandą po pietų, 
velionio kūnas buvo nulydėtas iš klebonijos ir padėtas 
Aušros Vartų parapijos bažnyčioje. Tūkstančiai įvairių 
luomų žmonių atsilankė atiduoti paskutinę pagarbą savo 
numylėtam vadui. Karsto garbės sargyba susidedanti iš 
draugijų atstovų, buvo per visą naktį prie karsto. Ant 
rytojaus išanksto žmonės pradėjo rinktis į bažnyčią. Pu
siau po devynių buvo pradėta pamaldos ir šv. mišios, ku
rias laikė Jo Eksc. vyskupas O’Leary. Tūkstančiai žmonių 
turėjo stovėti lauke, nes bažnyčia buvo prisipildžius drau
gijų ir kuopų atstovais. Specialė vieta buvo paskirta gi

A. A. KUN. JULIUS ČAPLIKAS

minėms. Buvo atstovų nuo sekančių draugijų: Knights of 
Columbus, Šv. Vardo, Šv. Šeimynos, Tretininkų, Moterų 
Sąjungos, Aušros Vartų, Mergaičių Sodalicijos, L. R. K. 
Susivienijimo, Šv. Kazimiero, Šv. Jurgio, Aušros Vartų 
choro, Lietuvos Vyčių, Šv. P. Marijos, Liet. D. Sąjungos, 
Šv. Petronėlės ir Marijos Vaikelių Sodalicijos.

Kun. J. J. Jakaitis, Šv. Kazimiero parapijos klebonas, 
Worcester, Mass., pasakė pamokslą taip sujudinančiai, kad 
žmonių verkimas kelis kartus pertraukė jo kalbą. Liūd
niausias reginys buvo tuomet, kada Aušros Vartų para
pijos jaunimas ėjo paskutinį kartą pro karstą numylėto 
tėvo, vado ir draugo. Arti dviejų šimtų automobilių buvo 
pripildyta lydėtojais ir daugelis ėjo pėsti -į Šv. Jono ka
pines, kun, Juliaus amžino atilsio vietą. Kun. V. K. Taš- 
kūnas pasakė paskutinį visų vardu atsisveikinimą, žodį— 
turiningą pamokslą.

Biografija.
Kun. Julius gimė prieš 41 metą, Dainavos 

krašte, Merkinės parapijoje. Mokslą pradėjo 
Merkinės mokykloje ir užbaigė keturias kįęsas 
Vilniaus gimnazijoj. Jisai buvo iš mažens ̂ pra
kilnios širdies ir visuomet troško pasišvęsti 
visuomenei, tuo tikslu jisai įstojo Vilniaus 
Kunigų Seminarijom Norėdamas dar daugiau 
pasidarbuoti lietuvių gerovei, j,i s a i. .atvyko 
Amerikon tuo laiku, kuomet buvo labai daug 
paklydusių žmonių lietuvių tarpe. Kun, Julius 
aiškiai suprasdamas laukiančią sunkenybę ko
voti prieš daugybę bedievybės pranašų nenu
stojo energijos, ėjo mokslą per tris metus Tė
vų Sulpicijonų Seminarijoje, Montręale, Kana
doje. Gruodyj, 1916 m., Kristaus Prisikėlimo 
bažnyčioj jisai buvo įšvęstas į kunigus... Nau
jai įšvęstas kun. Julius buvo vyskupo p.asjdr- 
tas į Šv. Kazimiero parapiją, Worcęsteryj, 
kaipo pagelbinįnkąs. Tenai jisai tarnavo .per 
penkis metus, daug gero nuveikdamas.

1921 metais, Providence’o, R. L,, lietuviai, 
neturėdami tinkamo vado, kentė visokius ne
malonumus parapijoje. Vyskupas, tėmydamas 
kun. Juliaus darbštumą per pereitus perikis 
metus, taipgi užrekomenduotas kun. J. J. Ja
kaičio, jam buvo suteikta klebonystė tame 
mieste, lietuvių Šv. Kazimiero parapijoje, i Po 
trumpo klebonavimo laiko, trijų metų ir aštųo- 
nių mėnesių, parapijos padarytos; - skolos, gy
miai sumažėjo ir bažnyčia buvo. sutvarkyta 
taip, kad džiaugėsi visi.

Tačiau nebuvo skirta jam pailsėti. Jau per 
kelis metus Worcesterio lietuvių skaičius augo 
didyn, ir buvo reikalas kitos parapijos. Žmo
nėms prašant, kun. Julius buvo paskirtas Jojo 
Mil. Snringfield’o vyskupo Thomas M. O’Lea- 
rv vadu naujos parapijos, kuri buvo įsteigta 
gegužio mėnesyj, 1925 m. Bet Augščiaūšiasis 
neskyrė jam ilgai darbuotis prie šios parapijos 
sunkaus darbo. Vos suėjo 3 metai ir 9 niėne- 
siai kaip parapija įsikūrė, jisai jau negalėjo 
toliau nešti šios žemės sunkenybių ir vasario 
7 d. a.a. kun. Julius paskutinį kartą atsisvei
kino su šiuomi pasauliu.

Jaunimas, ypač Liet. Vyčių 116-t.a kuopa, 
bbai jį apgaili, nes jisai buvo labai mūsų my
limas. jo žodis buvo visuomet tiesa, tad?gi 
mes visi graudingai tariame “Lai Visagalis 
Viešpats Sutvėrėjas suteikia savo tarnui kūn. 
Juliui amžiną šviesą ir atilsį.”

K. Ūlevičiūtėl sekretorė.
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CHICAGO, ILL.
Marquette Park.

At our last meeting March 21, 1929, I noticed that 
the captain of our basketball team was present. I wonder 
what brought him to this meeting?

Where are our basketball players? I never notice 
them attending our meetings. The only time oiir mem
bers see the basketball players is on Sundays, at the 
basketball games. Why is it? The members would like 
to know.

Keep your dates open for April 27th, 1929, as our 
Council is giving a dance at Marzano’s Palace of Pleasure 
Ballroom, 63rd and Spaulding. Everyone is invited to 
attend. An Aristocrat.

JOTTINGS FROM SPRINGFIELD, ILL.
Council 48.

The first meeting of the month of March was held 
in the 6th day in the usual manner. Reports were given 
concerning the imminent bunco party and also the forth
coming party for all paid-up members. To all those who 
had paid their dues, cards were issued which are to be 
used as tickets of admission to the: aforesaid party. The 
committee in charge of this event plan an elaborate par
ty. This affair is to outdo all former parties of this 
character and all are assured of a grand time. Since 
seeing is believing, all are invited to come and see in 
order to believe. An Easter dance was scheduled to take 
place on the 2nd of April and a committee was elected 
tc make all preparations for these doings, the persons 
selected being: Adolph Tiškus, Samuel Lapinskas, Peter 
Wilsauskas, Joseph Monkus and John Žibutis. These 
young lads promise to have a large attendance at the 
dance and also assert that the undertaking will be a 
profitable one. Enthusiasm runs high and after the 
sombre days of Lent, we shall all be glad to try our skill 
on the waxed floor.

It was further decided, that all the members perform 
their Easter duty in a body at the first Mass on Passion 
Sunday, as is the annual custom. After adjournment, re
freshments were served, to which all did full justice.

• •
At the semi-monthly meeting of the club on March 

20, a nice gathering was present. Two new members 
joined the ranks. Here’s' hoping there will be more of 
them. After the opening of the meeting, the gavel was 
called into much activity, due to the vociferousness of the 
younger element. These lads do not let business interfere 
with their fun and fun to them seems to be their major 
occupation at the meetings. However, despite all this, 
business matters were all settled as they arose. Reports 
were given on the bunco party, which proved to be a 
meagre investment. The committee in charge of the 
Easter dance reported fine progress and accepted full re
sponsibility for the work and success of the evening. 
These boys desire to prove their usefulness and worth to 
the club and their efforts are meeting with general ap
proval and good fortune. The committee in charge of the 
party for paid-up members also report progress. A sub
committee to look after the refreshments and menu for 
the party was selected, consisting of: Misses Frances 
Monkus and Monica Lapinskas.

Plans were broached for summer activities—outings, 
picnics and similar gatherings, but as it is too early in 
the season, further discussions were left to a future date. 
So too with a baseball club and a tennis tournament. The 
plan to have a card club after the meetings was enthusi
astically received. From now. on there will be many de
votees of the painted pasteboards.

Another plan which elicited much favorable comment 
and enthusiasm was the decision to have a debate at the 

next semi-monthly meeting. For this project, Joseph Wil
sauskas and Monica Lapinskas were chosen as judges to 
propound a debatable subject. Two teams were named to 
speak, upon the proposed topic. The first team consisting 
of Mr. August Wisnoskas, Adolph Tiškus and Joseph 
Monkus, while the second is comprised of Miss Anna Tiš
kus, Frances Monkus and Bella Darron. The debate 
promises to be a spirited and an interesting one and we 
all look forward to an intellectual treat as the speakers 
are quite gifted and eloquent. These budding orators are 
eager to arise and give proof of their powers of speech 
and their ability of hitting the nail where the nail has a 
habit of being hit.

With this the meeting came to a close and a colla
tion was prepared, which fast disappeared into the vora
cious caverns of the assembled persons.

The Forty-Eighth Knight.

DETROIT, MICH.
Lietuvių Šventė šauniai pavyko.

Vas. 17 d. L. Vyčų 102-ra kuopa šauniai paminėjo 
lietuvių šventę, Nepriklausomybės 11 metų sukaktuves. 
Programa buvo patriotinė, vadovaujant art. J. Olšauskui. 
Suvaidinta labai tinkamai veikalas “Mirga,” keturių veik
smų drama Vytauto laikų.

Vaidino: Art. J. Olšauskas—Bilgeno rolę, M. Andri- 
liūnaitė—Mirgos, J. A. Blažis—Vytauto, jo žmonos—0. 
Valaitė, Gimbuto—E. Russell. Kitų neteko rolių ir vardų 
sužinoti. Vaidilos stengėsi kuogeriausiai atlikti savo už
duotis ir už tai garbė, kad meno žvilgsniu daro pažangų. 
Vaidinant yra ko pasiklausyti, pasigėrėti.

Vyčių choras šauniai sudainavo “Eina garsas nuo ru- 
bežiaus,” “Leiskit į Tėvynę,” “Vienas žodis,” “Atbuskie, 
lietuvi,” ir “Ei, pasauli, mes be Vilniaus nenurimsim,” 
ant galo “Lietuva, Tėvynė Mūsų.”

Vyčių choras, diriguojant art. J. Olšauskui, atrodė, 
lyg kokia griausminga kariuomenė, užtraukia tas patrio
tines dainas. “Mes be Vilniaus” buvo priverstas atkartoti.

Programos vedėju buvo gerb. kun. Ig. F. Boreišis, 
kuris pasakė įspūdingą kalbą apie Lietuvos ir Vilniaus 
pergyventus laikus. Ištikrųjų kun. Boreišis visada savo 
kalba klausytojus patenkina. Aukų Vilniaus našlaičiams 
surinkta $60.00. Ex-dainorius.

CICERO, ILL.
Council Fourteen.

It seems that Cicero can’t get into any kind of a 
jam without causing a sensation. The very latest of it’s 
escapades has gone as quickly as it had arrived, but it 
has taught not only them, as well as others, that it 
doesnt’ pay to play with a burning torch. From now on 
let us hope that the Cicero council will be an example 
for other councils to follow as diligently as possible.

Our council also has some people who are willing to 
do the most amount of good. Two of our members did 
just an act by playing on their instruments at the Oak 
Forest Sanitarium on Palm Sunday. They are Miss Ber
nice Andrejūnas and Miss Marcella Sruoginis. (Both are 
violinists).

The Basketball Championites reside in Cicero this 
year again and all for the simple reason because the 
Cicero council has won the championship this year again. 
Don’t you think that’s reason enough for the people to 
have “that grand and glorious feeling”?

Seems that the skirmish of a week or two ago has 
settled some “personal feuds” and quite a number of the 
old, energetic members have given their word to help in 
such a way that there will be no doubt as to which of 
the councils of the K of L organization are best and 
biggest.

16



Nr. 7 (263) VYTIS 167

Seems like the cat is out of the bag this time for 
sure. Our ex-president is going to share his name with 
a petite, blonde miss. That’s right, Ed, stick to the 
“home town girl.” We also take great pleasure in ex
tending our congratulations to so illustrious a couple.

We wish our “newly-married” members would make 
it their honorable duty to come down to the meetings. 
Are you afraid someone might take away your wife or 
vice-versa? Seems that Cicero has postponed it’s play 
until fall. Well, that will give the cast so much more 
time in which to prepare and they ought to be letter 
perfect by then. Are you not of the same opinion ?

Now let us out for the baseball and tennis season.
Nothing will stop such determined people as we are, 

so don’t anyone try to put out a stumbling block, ’cause 
they might wake to find that they have a bad case of 
appendicitis and have to go to the hospital.

Six Feet Two.

CHICAGO, ILL. 
Roseland council news.

Roseland Council 8 held a meeting March 21. A nice 
crowd attended. The meeting was directed by our Presi
dent M. Pavilionis. Our spiritual advisers Rev. Father J. 
Paškauskas and his assistant Rev. Father A. Kruša were 
present who gave us short talks. Also we had with us 
Mr. L. Krekščiūnas who spoke about the Dainos choir and 
its new operetta, “William Tell.” He also supplied us with 
choir’s social dance tickets. We all promised to be there. 
We also had a visitor from the Brighton Park council, 
Miss, S. Ališauskas. We believe that Stella enjoyed her
self being with the Roseland bunch.

It looks like Council 8 is getting a larger crowd to 
every meeting. After the meeting we had a bunco game 
that was for the members only. We had a prize for men 
and one for girls. We surely enjoyed ourselves that 
night. Rosebud.

HARRISON IR KEARNY, N. J.
Kovo 17 d., Šv. Dievo Motinos Sopulingos bažnyčioj. 

Liet. Vyčių 90-tos kuopos nariai bei narės in corpore pri
ėmė šv. Komuniją. Visi nariai-ės buvo pasipuošę ir pri
sisegę prie širdies Šv. Panelės Karmelitų medalius, kaip 
kuopos buvo nutarta. Toj savaitėj prieš buvo šv. misijos 
mūsų parapijoj. Todėl buvo įspūdinga ir pasigėrėtina, 
kad jaunimas taip gražiai naudojasi Dievo teikiamomis 
malonėmis-atlaidomis. Pašaliečiai žmonės, ypač tėvučiai 
ir motinėlės gėrėjosi ir džiaugėsi tuo reginiu. Taip tai 
Vyčiai įsigija Dievo palaimos savo kilniems darbams.

Reporteris.

HIGH SPOTS 
Hartford K. of L. Ledge 6.

The initiation committee has been hard at work plan
ning another night of fun when the newcomers to the club 
will become full pledged members. This affair should be 
within the next few weeks. Remember the last initiation 
night ?! All those present at the last initiation certainly 
will not forget Martha Krist and Barbara Witkowskas 
in the “Cuckoo” stunt very quickly. P. Labeskas evidently 
did not relish the concoction prepared by the committee. 
Well, Pete, worse stuff comes in pint bottles. What do 
you say? Pearl did not have to wash her neck and ears 
for a week because of the grand ducking she received. 
Above all, the impromptu hula hula dance, which fell as 
Rose’s lot, outdid all her previous performances. During 
the whole evening Shorty and his conspirators very 
adeptly handled the paddle.

During the membershin drive the various teams have 
been active and the results of their work have been ef
fective. We heartily welcome the following to our ranks 

and undoubtedly they all are with us 100%, and as proof 
of this—the majority of them are participating in the 
minstrel:

Mary Alexson, Martha Barolis, Anna Belawick, Ber
nice Becker, Alice Bertashis, Helen Bormanas J. P, Buse- 
vičius, George Bushnell, John C. Cabitor, Wm. Giraitis, 
Mary Grebas, Betty Hollock, John Kasmonaitis, J. Kerlas, 
Anna Kolinskas, Anthony Kolpakas, S. Malakowskas, 
Stanley Markūnas, Frank Mills, Anne Pugzlis, Stanley 
Plikaitis, Sally Phillips, Anna Poteliūnas, Katherine V. 
Roudis, Joe Rukus, Wanda Savitskas, Mary Ugenskis, 
Justin C. Urbanas, Sophie Vagailė, Albert Willimutis, 
Josephine Witos, John Zelenakas, Anna Zelonas, Jennie 
Zelonas.

Hartford was again victorious in its recent battle 
wih the Waterbury boys, thereby making its hold on the 
State K. of L. trophy more secure. The Waterbury boys 
certainly made a fine showing and played hard to beat 
the Hartford boys. The game was exciting from start to 
finish, the score only a few points difference, and finally 
wound up -with Hartford in the lead. The Waterbury 
team had a few new players and without a doubt they 
could play. With the material the Waterbury K. of L. 
displayed in the last game with the Hartford K. of L., 
Waterbury should have a promising team for next season.

“Give me liberty or give me death” — so sayeth 
Patrick Henry, but, according to the decision rendered in 
the debate, arranged by the entertainment committee, im
prisonment would befall him, as the negatives won the 
debate on “Capital Punishment Should (Should Not) Be 
Abolished.” The affirmative team, which consisted of 
Constance Yesmentes, Anthony Labeskis and Stanley 
Shimkus, certainly set up some fine arguments, but the 
decision, according to the judges, went to the negative, or 
Josephine Labeskis, William Shages and Peter Yesmentes. 
Naturally, with Peter Yesmentes on the negative side, 
they could do nothing else but win. Peter is a born 
talker (or else the only chance he gets to utilize his 
power of speech is at the club), regardless of the subject, 
and his arguments are always strong and to the point. 
Tony Labeskis surprised us. Notice the dramatics? Won
der what ten-minute correspondence course Tony sub
scribed to before the debate?

Both the boys’ and girls’ basketball teams have 
played only one game each of the series with the New 
Haven teams, which were played at Hartford. New Haven 
has now to book the Hartford teams. Wonder when they 
will do this, as summer is almost here and we hope they 
do not wait until the Fourth of July.

The banquet is scheduled for the 27th of April, 
Saturday. The affair has been a success for a number 
of years. However, this year should surpass all others. 
A Turkey Dinner, a good time and plenty of fun for all 
is guaranteed, and a large attendance is looked forward 
to. The State K. of L. Basketball Trophy will be pre
sented to the club by the boys’ team as a permanent 
trophy. (Although New Haven has yet to be played, there 
is no fear from this source.) The boys won title to this 
trophy upon defeating Waterbury and New Haven three 
years in succession, sustaining no losses. Now the male 
members of the club are wondering how and where they 
are to secure the quantity of liquid necessary to fill the 
cup and how to manipulate it in order not to waste any 
on their chins, the cup being a large one. Then, too 
(Pravers may be offered), the girls may come home with 
the bacon. They have one game to their credit and an
ot’-'er victory brings home the State K. of L. Trophy for 
girls.

A play, directed by Rev. Bakšys, is to be given soon 
by the Knights for the benefit of the church. Most every
one knows of Father’s ability as a director. He certainly 
would make a splendid actor. Me.
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ELIZABETH, N. J.
Chapter 52—The Activities of the Betsytowners.
On March 3rd, the Elizabeth Knights of Lithuania 

attended Mass and received Holy Communion in a body 
in honor of their patron, Saint Casimir. Breakfast was 
served after Mass in the parish auditorium. The society 
of Saint Casimir honored us with their presence at this 
gathering. V | r !i

In the. absence of our president, James Grincius, the 
vice-president, Miss Mildred Lukšis, took charge of the 
affair. She proved to be a charmnig hostess, I must say. 
Officers of Saint Casimir’s society made a short speech 
and promised to back us up in all our activities. They 
gave us their whole-hearted support, and at the conclu
sion, they gave us a standing vote of thanks. (Three 
cheers for the Society of Saint Casimir).

Really, you’d be surprised to know that our young 
men could prepare a delicious breakfast that made one’s 
mouth water. Good for you, boys, keep it up. It might 
come in handy some day. Pee Wee.

GARY, IND. 
Prakalbos.—Daug naujų narių.

Kad sutraukus daugiau žmonių ir gavus naujų narių, 
L. Vyčių 82-ra kuopa surengė prakalbas1, paįvairintas mu- 
zikale programa, kovo 24 d., Šv. Kazimiero parap. svet. 
Žmonių prisirinko pusėtinai.

Prakalbų vedėju buvo kuopos dvasios vadas gerb kun. 
kleb. Juozas Martis. Jis pasakė gražią įžanginę kalbelę, 
protarpiais taipgi gražiai pakalbėjo.

Pakalbėjo Liet. Vyčių centro raštininkas K. Gervilis.
Kuopos nut. rast. Anelė Aimučiūtė solo dainavo “Gale 

sodo rymavo.” Pianu lydėjo p. Marė Radienė.
Chicagietis Dr. V. Narjauskas kalbėjo anglų kalboj.
Trys jaunuoliai broliai, dar nepersenai atvykę iš 

Pennsylvanijos, Stasys, Pranas ir Matas Milkentai, padai
navo keletą dainelių anglų kalboj. Ukelele akompanavo 
Stasys Milkentas.

Kalbėjo Liet. Vyčių centro pirmininkas Dr. J. Poška.
Kuopos darbuotojai užrašinėjo naujus narius svetai

nėj ir į namus nuvykę. Gavę apie 25 naujus narius. 
Tarp jų yra šie: Andrius Mališauskas, Pr. Paukštis, Ona 
Vainora, Marė Radžius, Vincas Mališauskas, Ant. Ben- 
zenas, Ant. Grivaila, Kazys Mazanis, Justas Rūkas, Ant. 
Širvinskas, Juozas Mališauskas, Matas Milkentas, Edv. 
Milkentas, Kazys Pažėra, Vladas Dakonas, Kazys Saka
lauskas, Jonas Biliūnas, Pr. Širvinskas, Iz. Nenis, A. Ne- 
nienė, Mon. Jurevičienė, Iz. Vaičiulioniūtė, Jurgis Mali
šauskas.

Kuopos darbuotojai bei darbuotojos tikiasi visą vietinį 
lietuvių padorųjį jaunimą sutraukti į kuopą.

Tollestonietis.

DETROIT, MICH. 
Vyčių susirinkimas.

Kovo 5 d. įvyko L. Vyčių 102-ros kuopos mėnesinis 
susirinkimas, kuris buvo skaitlingas. Pirm. P. Padolskiui 
tvarkiai susirinkimą vedant viskas sėkmingai ėjo. Šešio
lika naujų nariu prisirašė, o dar didesnė dalis neatsilankė, 
laukė pramogėlės naujų narių prirašymui. Gerb. kun. 
kleb. I. F. Boreišis kalėdodamas po stubas jaunuolius-es 
prikalbino prisirašyti prie kuopos. Podraug ir nariai-ės 
agituoja, kalbina kiek galėdami taip, kad viskas sekasi ir 
kuopa auga.

Skaityta laiškas centro rašt. K. J. Gervilio. Pasiža
dėta kiek galint naujus narius kalbinti prie Vyčių. Su 
mūsų Vyčiais juokų nėra, gali būti pirmutiniai šiame 
vajuie.

Vyčių basebolo komanda organizuojasi. Jaunuoliai sten
giasi sudalyti stiprų svąidininkų ratelį. Pirm. P. Padols- 
kas tuomi rūpinasi,

Art. J. Olšauskas pranešė nesmagią žinią, kuri visą 
kuopą sujudino. Aplinkybių verčiamas nuo balandžio 1 d. 
apleidžia Liet. Vyčių 102-rą kuopą ir vargoninkavimą šv. 
Antano parapijoje. Susidarė nauja Dzimdzi Drimdzi gru
pė, kuri pavažinės po lietuvių kolionijas su koncertais, o 
vasarą p. Olšauskas vyksta į Lietuvą atostogoms. Rude
nyj žadėjo vėl sugrįžti į Detroitą ir vėl darbuotis drauge.

Nutarta rengti vakarą gegužio 5 d. Lietuvių svet. 
Programas susidės iš vaidinimo ir dainų.

Nutarta surengti išleistuvių puotą art. J. Olšauskui. 
Kitaip nespėta, tai įvyks kuomet bus Dzimdzių vakaras 
Detroite, t.y. balandžio 18 d. Puota bus Lietuvių svet.

Nutarta pamokėti $12.00 už pavienius “Vilniaus Ry
tojaus” egz., kurie buvo veltui dalinami Lietuvių šventės 
iškilmėje.

L. Vyčių 102-ra kuopa kovo 10 d. darė atminimą už 
mirusius narius ir per sumą ėjo in corpore prie šv. Ko
munijos. Vyčiai tuo darė gražų įspūdį. Ex-dainorius.

NORWOOD, MASS.
Iš L. Vyčių 27-tos kuopos darbuotės.

L. Vyčių 27-tos kuopos metinis susirinkimas įvyko 
vasario 4 d. T šį susirinkimą nariai atsilankė skaitlingai. 
Pas visus reiškėsi noras dirbti.

Nutarta po Velykų rengti šokius. Į komisiją įėjo: 
K. Viesulą, K. Navikas, E. Čeikiūtė ir A. Jasioniūtė.

Daug mūsų narių rengiasi važiuoti į Apskričio šokius 
bal. 13 d., Worcester, Mass.

Išrinko komisiją surengti teatrą. Šią komisiją su
daro sekanti nariai: E. Čeikiūtė, O. Viesulaitė, A. Čiul- 
betaitė, J. Čvžius. Seniau išrinktoji komisija darbavosi 
kiek galėjo. Šiai naujai komisijai linkime gerų pasekmių.

Sekančią naują valdybą susirinkimas išrinko kuopai: 
pirm.—Kazys Viesulą, pagelb.—Emilė Čeikiūtė, nut. rašt. 
—Ona Kudirkiūtė, finansų rašt.—Alena Jasionaitė, ižd.— 
Kazys Lapinskas, maršalka—Kazimieras Viesulą: komisija 
įvairiems veikimams—Ona Viesulaitė, Alena Čiubetaitė, 
Simas Dusevičius; korespondentės: anglų spaudai—B. Da- 
mulevičiūtė, lietuvių spaudai—S. Navikiūtė; delegatais j 
Katalikų Vienybę—K. Viesulą ir Ona Jasioniūtė.

Linkime naujai valdybai kuogeriausių pasekmių per 
ištisus 1929 metus. Koresp. S. Navikiūtė.

SPRINGFIELD, ILL. 
News from Council 48.

On March 10, a bunco party was held in the church 
hall but the evening was an inauspicious one, for not 
many were present to try their skill with the galloping 
brincadores. Those who came, however, had a nice time 
and enjoyed themselves. The time passed swiftly and 
pleasantly and after fifteen games were played, prizes 
were awarded to the winners. For their expertness in 
the game of African golf, Petronella Marčiulionis and 
Joseph Wilsauskas received some beautiful gifts. Frances 
Urbas and Stanley Grigas earned the booby prizes for 
their luck, of which they had none. The boys had a 
great deal of fun out of Stanley’s prize, which was a 
sponge. Immediately following this, refreshments were 
handed out and the groun rapidly made these disappear.* *

On Passion Sunday, all the members of the K of L 
Club received Holy Communion ih a body, thus fulfilling 
their Easter duty.

* *
At the Forty Hours, which were on the 17, 18 and 19 

of the month of March, the K of L Church Choir assisted 
with their usual gusto. As the parish is without a per
manent organist at the present time, the choir is being 
directed by Rev. Jashke with Miss Anna Mosteika playing 
the organ at the necessary times. All things being con
sidered, the choir is doing quite well and measuring up 
to previous expectations. Quien Sabe.
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SPRINGFIELD, ILLINOIS.
Council 48.

On Feb. 6th, the K of L Club held a Valentine Party 
in the church hall, which had been decorated nicely for 
the event in true Valentine style. Couples began to trickle 
in early and soon there was a sizeable crowd present. 
In this large gathering there were many unfamiliar faces 
but we hope, in time to come, that these will become not 
only quite familiar but also present at the meetings of 
the club. An orchestra of eight pieces furnished the 
music for the evening, said orchestra being engaged by 
one of our promising young members, Johnny Arnishis. 
The stage being all set, the Valentine Party commenced 
and continued with increasing fun and hilarity. A pro
gram had been arranged under the leadership of our 
most active member, Miss Julia Gedminas, who, though 
diminutive in size, is the largest contributing factor to 
the success of any activity sponsored by the club. The 
program was an extensive one, combining fun, dancing 
and games in accord with the Valentine spirit. Thus, 
there was — Have a heart dance, Lonely Heart Prom, 
Heart Lottery and Mated Hearts. Heart Chase and Two 
Hearts as One were two games that were enthusiastically 
received by the crowd present.

Valentines were sold at the door to be dropped into 
a box and distributed later. There was a large batch 
of them and the postmaster had a job on his hands in 
delivering them. Miss Monica Lapinskas won the prize 
for the most Valentines, having received the number of 
forty-six. We believe that a truck was summoned to 
take all these love tokens to her home. Two boxes of 
candy were raffled off, William Jakubauskas and Anna 
Marčiulo.nis being the lucky ones to win them.

Thus the evening passed in a pleasant manner; not 
a dull moment during the entire period of time. Every
body present enjoyed themselves to the fullest extent and 
many were loathe to depart when the musicians finally 
disbanded and the crowd began to disperse. The party 
was a great success, for which all due credit must go to 
the committee in charge. Quien Sabe.

--------- 00---------

DZIMDZI-DRIMDZI
MARŠRUTAS.

balandžio 17 d.—Detroit, Mich.
” 19 d.—Cleveland, Ohio
” 21 d.—Rochester, N. Y.
” 26 d.—Amsterdam, N. Y.
” 28 d.—Brooklyn, N. Y.

gegužes 1 d.—Bridgeport, Conn.
” 3 d.—New Haven, Conn.
” 5 d.—New Britain, Conn.
” 9 d.—Boston, Mass.
” 10 d.—Norwood. Mass.
” 12 d.—Boston. Mass.
” 15 d.—Montello. Mass.
” 19 d.—Lowell, Mass, (po piet)
” 19 d.—Lawrence, Mass, (vakare)
” 23 d.—Worcester, Mass.
” 25 d.—Worcester, Mass.
” 26 d.—Athol, Mass.

29 d.—Westfield, Mass.
birželio 1 d.—Hartford. Conn.

2 d.—Newark, N. J.
” 5 d.—Ansonia, Conn.
” 8 d.—Philadelphia. Pa.
” 12 d.—Baltimore, Md.
” 14 d.—Wilkes-Barre, Pa.
” 16 d.—-Scranton, Pa.
” 18 d.—Mahanoy City, Pa.

Pavasarininkai
“Pavasario” konferencija Utenoj.

Kovo 10 d. įvyko Utenos rajono pavasarininkų kon
ferencija. Ją atidarė rajono pirm. kun. Bardišauskas. 
Gauta daug pasveikinimų, ypač svarbus buvo “Pavasario” 
C. Valdybos sveikinimas. Buvo atvykęs iš Panevėžio re
giono pirm. J. Mačiulis, kurs laikė paskaitą “Kuopelių 
tvarkymo reikalu.” Iš rajono valdybos ir kuopų praneši
mų buvo matyti, kad pavasarininkų smarkiai dirbama. 
Utenos kuopa pastatė žuvusioms už Lietuvos nepriklauso
mybę paminklą — puikų ir brangų kryžių; atremontavo 
parapijos salę ir įsitaisė kinematografą. Kirdaikių kuopa 
turi daug bičių. Sušaukti keli kongresai. Kongresus nu
tarta šaukti ir šiais metais Užpaliuose ir Skemonyse, arba 
Aluntoje. Be to, Utenos kuopoje penkiasdešimt pavasari
ninkų įsitaisė tautiškus drabužius. Rajono valdyba palikta 
ta pati. “R.”

Gaisrininkai prieš pavasarininkus.
Ramygala. Vasario 20 d. “Tautiško Jaunimo” kliube 

buvo gaisrininkų susirinkimas. Kadangi gaisrininkuose 
yra ir pavasarininkų, tai minėtam susirinkime buvo iškel
tas klausimas, ar pavasarininkai gali būti gaisrininkais 
ar ne? Buvo bestatą net balsavimui, bet pavasarininkai 
suprato, kad ir gaisrininkų draugijoj tam tikrų asmenų 
varoma partinė politika ir dėl to greit išsibraukė iš gais
rininkų. “R.”

Katleriai (Utenos raj.). Šio kaimo jaunimas yra vi
sas susiorganizavęs į šaulius ir “Pavasario” sąjungą. 
Rengia kai kada šokių vakarėlius, kuriuose nepamiršta ir 
rimtesnių dalykėlių. Bendrai tai yra darbštus kampelis.

Josvainiai. Josvainių kuopa 1928 m. padarė 6 visuo
tinus susirinkimus. Juose kun. S. Stonio buvo skaitytos 
paskaitos: 1) pavasarininkų uždaviniai, 2) Eucharistija, 
3) Spaudos reikšmė ir jos platinimas, 4) pavasarininkų 
principai. Susirinkimais jaunimas domisi. Tiktai truputį 
narių tarpe stoka aktyvumo. Be to, kuopa surengė viena 
viešą ir vieną šeimyninį vakarą, kuriame suvaidinta “Žilė 
galvon, velnias uodegon” ir “Slidžiais takais.” Vaidinimai 
pasisekė vidutiniškai, o iš pelno kuopa įsigijo puikią 
vėliavą.

Kuopoje yra 64 nariai, kurių 43 mergaitės ir 22 ber
niukai. Daugiausiai darbuojasi p-lė P. Serapinaitė ir J. 
Garasimas. Garbė judviem! “Pav.”

Linkėjimai Vyčiams.
Šia proga perduokit “Vyties” darbuotojams, skaityto

jams ir visiems mylimiems Vyčiams “Pavasario” Centro 
Valdybos geriausius linkėjimus.

O. Labanauskaitė,
Generalis sekretorius.

Padėka.
Nesenai esame gavę iš gerb. kun. Kuro gausią auką 

100 dolerių “Pavasario” Sąjungos reikalams, už kurią jam 
siunčiame nuoširdžiausią lietuviškai, ir pavasarininkiškąjį 
ačiū. Tokiais sunkiais “Pavasario” Sąjungai laikais, kada 
mes esame atsidūrę savo krašte posūnių vietoje, kiekviena 
užuojauta ir parama mums nepaprastai brangi. Mes pasi
žadame neapvilti kun. Kuro troškimų ir linkėjimų ir tais 
laikais, kada mums tenka eiti kryžiaus keliai, kol gauna
me leidimą susirinkti, kada uždarytos mums burnos net 
užgauliojimams atremti. Jei Dievas ir geri žmonės su 
mumis, tai mums pergalė užtikrinta. Kantriai kentėsim 
ir smarkiai dirbsim iki galutinės pergalės valandos.

Dar kartą gilus ir širdingas ačiū.
“Pavasario” Sąjungos Centro Valdybos

Dr. J. Leimonas, O. Labanauskaitė,
Pirmininkas. Sekretorius.

Kaunas, 1929 m. kovo mėn. 6 d.
Nr. 68
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Sportas
MASPETH, N. Y. 

The basketball team.
The Maspeth K. of L. Lodge 110 basketball team 

completed its first season. After a poor start, they hit 
their stride and were hard to stop. They were undefeated, 
and on their home floor for the last two months of the 
season and when they travelled, most games that were 
lost were due to being forced to play under strange rules.

Maspeth claims the K. of L. N. Y. and N. J. District 
basketball championship because they defeated Harrison, 
who in turn soundly trounced the Linden team. Although 
Linden defeated Maspeth 24-22, the Linden team used 
two outsiders due to the fact that some of their regular 
players could not play that evening. These two “ringers” 
scored 18 points between them against Maspeth.

The following is Maspeth’s record:
Maspeth, 25; White Wings, 24.

” 17; National Park Bank, 19.
” 25; Annunciation C. C., 14.
” 14; Holy Cross C. C., 40.
” 22; Blue Diamonds, 26.
” 30; Palace A. C., 19.
” 32; Young Men’s Lithuanian Ass’n, 3.
” 15; Elmhurst Separates, 26.

9; Blissville Post Boosters, 14.
” 30; Equition Club, 19.
” 16; National Park Bank, 14.
” 17; Harrison K. of L., 16.
” 20; Equition Club, 15.
” 14; Trident Pros, 14.
” 30; Murray All-Stars, 27.
” 22; Linden K. of L., 24.
” 14; Elmhurst IXL Club, 23.
” 41; Mutual Life, 24.

Maseth’s Totals, 393. 
Oponents’ Total, 361.

* *
The following are the individual records:

G. P. Goals Fouls Total Aver.
Linn .................. .... 16 25 32 82 5 1
Benson ........ ...... .... 9 24 18 66 7 3
Benedict ............ ..... 7 21 9 51 7 3
Podaris .......... . .... 4 13 9 35 8 7
Dodd .... ............ .... 14 11 12 34 2 4
Barnath ............ .... 9 9 3 21 2.3
Kairis .. ............. _.. 7 9 2 20 2 8
Whitaneis ........ .... 5 6 5 17 3 4
Roberts ______ .... 9 6 5 17 1.9
Parker .............. ...... 5 7 2 16 3 2
Kappen .......... . ..... 7 5 5 15 2.1
Sadeckas .......... 6 6 9 14 9. 2
The team ended the season with the following line-

up: Benedict and Podaris at forward Linn at center, Whi-
taneis and Kairis at guard, Dodd, Kappen and Barnath
held in reserve. Genius.

CHICAGO, ILL. 
Girls’ meeting.

K. of L. girl's’ meeting will be held the last Monday 
of April, 7:30 p.m. (will not be later than 8:00 p.m.), at 
Providence of God parish hall, 18th St. and Union ave. 
At this meeting new officers will be elected, winter and 
summer sports discussed, as baseball, basketball, volley 
ball, etc. All the councils are asked to send their girls 
and join the League.

Mrs. J. J. Martinonis.

CHICAGO, ILL.
Looking them over with Jack.

The curtain on basketball has already fallen and we 
find that the girls have saved the council’s reputation 
again. The boys’ basketball team seemed well on their 
way to first place when they won the first two games of 
the season in a most decisive manner. But for some un
explainable reason the boys fell by the wayside.

So the girs naturally thought it was up to them to 
keep the name of Providence ever on top. To make this 
possible the girls organized a basketball team and started 
to knock their rivals left and right in a way that made 
other councils sit up and take notice.

We, of Providence, have every reason to feel that 
this, our girls’ basketball team, was about the best in 
all of the K. of L’s. The girls are also having a baseball 
team.

The Providence K. of L. had its regular baseball 
meeting Tuesday, April 2nd. There were many fellows 
who put their “John Hancock” on the white slip, thereby 
announcing themselves candidates for the national pas
time. It certainly looks like a hot fight to belong to 
the team.

The competition is keener than ever. We have plenty 
of outfielders and infielders, but what we lack most is 
pitchers. There is room for three pitchers, so if you 
happen to know a good fellow, bring him out. The team 
had their first practice last Saturday and if indications 
prove anything, Council 4 will have a team that will and 
should be considered a dangerous contender.

Jack.

CHICAGO, ILL.
Take notice, all you bowlers and basketball players.

The K of L Athletic Association, at its regular 
meeting, decided to have a little “get-together dinner 
party” on Wednesday eve., May 8th, 1929, for all bowlers 
and basketball players and their boosters and friends. 
This little party will be held at the Lithuanian Club, 
814 W. 33rd Street. All the K of L Bowlers and Bas- 
keteers are requested to be present at this party, because 
all the prizes and trophies for bowling and basketball 
will be presented then.

Also a beautiful trophy will be presented at this 
banquet to the girs of Council 4, who are the undisputed 
champions of K of L Girls’ Basketball and Volley Ball.

Aside from a very good dinner and distribution of 
the various prizes there will be plenty of music and fun. 
And the cost of it all is only $1.00 a person. Make your 
reservations at once with one of the following committee:

Z. Vyšniauskas (Red Cherry) of Council 36
J. Viskontas, of Council 13 or
Frank L. Savickas, 726 W. 18th St., Tel. Canal 1603.

DETROIT, MICH.
Sport in Detroit cannot be compared with that of 

other councils. I am sorry to say this; but in the future 
it is our wish to make our council one of the leading 
contenders in sport.

At present we are going to organize a strong base
ball team in which we failed in the past.

If my judgement is somewhat correct, the trip we 
made to Chicago last summer wasn’t a flop and the de
feat we received at the hands of the Providence baseball 
team, one of the strongest teams in the K of L’s, didn’t 
discourage us. It gave us light, new energy to accom
plish that in which it failed the past years.
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Not so very long ago an article on sportsmanship 
was printed in “Vytis.” In proof of that the boys of our 
baseball team are grateful for the way they were received 
in Chicago by the North Side and Providence councils 
last summer. During the game we were at the Chica
goans’ mercy from start to finish. After the game, in
stead of making all kinds of fun of us because of the 
defeat, they gave us a reception that will be remembered 
the rest of our lives. Talk about sportsmanship, it was 
certainly shown by the Providence council. The reception 
was in honor of our baseball team.

That wasn’t all. The boys from Providence acquainted 
us with their girls, provided music, took us to their hall 
and danced us ragged.

The next day they took us out sight-seeing.
I presume that the boys are still raving about the 

good time they had in Chicago.
But, Profidence had better be on the lookout this 

summer as our boys are planning for a return engage
ment here in Detroit. P. G. P.

CHICAGO, ILL.
The K of L Athletic Association of the Chicago Dis

trict had a special meeting Friday, April 12th. The meet
ing resulted in having two divisions of baseball, North 
and South.

The teams composing the North and the first games 
are:

West Side vs. Cicero
Providence vs. Bridgeport
Town of Lake vs. North Side

The teams composing the South and the schedule are: 
Brighton Park vs. South Chicago 
Marquette vs. Roseland 
Gary drew a bye.

The regular schedule begins May 19th, 1929.
There will be two rounds of playing.

HARTFORD, CONN.
K. of L. Five (Ledge 6) Defeats Dixies.

The Knights of Lithuania scored their most desired 
victory of the season when they nosed out the more ex
perienced Dixies, 23-19, at the new K. of L. gym March 
19 before a large crowd. The rivalry existing between 
the players of both teams caused them to commit fouls 
continually and the game was marred and slowed up con
siderably to permit Referee “Joe” Santerson to call per
sonals right and left. Either team could have won the 
game by a definite margin had they taken advantage of 
the many fouls called. The Knights scored five fouls out 
of fourteen called and the Dixies one out of nine. The 
first half of the game was fairly close with the score 
tied several times and on one occasion Dixies commanded 
their only lead of the game and then only by one point. 
The Dixies were in a position to grab the lead throughout 
practically the whole half, but were not equal to the task. 
The Knights on account of their better teamwork excelled 
over the more experienced Dixies who resorted more to 
individual efforts. The game got rougher after intermis
sion and found the Knights at a greater advantage.

The Knights got their greatest lead of the game in 
the third quarter when at one time they lead by seven 
points.

For the winners individual stars would be hard to 
name. All five players combined in victory. Stan Shimkus 
and Red Mazotas with six points, apiece led the scoring. 
Shorty Malinowskas, who as a rule is a heavy scorer, was 
held in check by the veteran Fat Hafner.

In the preliminary attraction, in which the players 
were on their backs as much as on their feet the Knights 

of Lithuania girls defeated the Connecticut General girls, 
35-24, in a free scoring game. Anna Kriščioniūtė at for
ward for the winners made a record for the season when 
she tallied three-quarters of the losers’ total. Misses 
Trefren and Swigler were 
necticut General team.

Summaries:

the best bets for the Con-

K. of L. F. F. P.
Bennett, If.......... 2 1 5
Malinowskas, rf.... 0 1 1
S. Shimkus, c........2 2 6
Mazotas, 1g........ 3 0 6
C. Shimkus, rg__ 2 1 5

9 5 23

Dixies F. F. P.
Larson, rg._____ 1 0 2
Hafner, 1g............0 1 1
Leonard, c___ _ 2 0 4
Murphy, rf............5 0 10
Hofferth, rf............ 0 0 0
Torrant, rf.____ _ 1 0 2
Waterman, If........0 0 0
Torrant, If............ 0 0 0

0 1 19
Score at half time: K. of L., 15; Dixies, 12. Referee, 

Santerson. Time, 20-minute halves.
♦

K. of L. Girls F. F. P.
H. Shimkus, If..... 2 0 4
A. Shimkus, If....... 1 0 2
Kriščioniūtė, rf....10 1 21
Strauss, c.. ........... 4 0 8
Griska, c.................0 0 0
Alanskas, 1g......... 0 0 0
Yakaitis, rg...... ....0 0 0
Stanwick, rg---- -- 0 0 0

*
Conn. General F. F. P. 
McDade, rg............ 0 0 0
Durkin, 1g.___ .,... .0 0 0
A. Swigler, 1g.. ....0 0 0
Trefren, c............ .4 1 9
Mason, rf...............0 0 0
J. Swigler, rf...„.... 4 0 8
Bowne, If........ .......3 1 7
Hollister, If............0 0 0

17 1 35 11 2 24
Score at half time: K. of L. Girls, 19; Connecticut 

General, 8. Referee, Mazotas. Time, 8-minute periods.
Hartford Daily Times.

CHICAGO, ILL.
Brighton Council Takes Junior K of L Basketball Title.

The Brighton Junior team won the K of L Junior 
Basketball championship for the second successive year 
when it defeated the strong Cicero five by a score of 
16 to 14. The game was closely contested throughout and 
went into an overtime period.

B. Alteskis and M. Juozaitis lead the scoring for the 
Brighton team with two baskets and two free tosses 
apiece, while Zaura with two baskets and two free throws 
lead for the Cicero team.
Brighton (16) fg ft p Cicero (14) fg ft p
Mikužis, rf.... ...... 0 1 1 Stankus, rf ..........2 0 2
Aleskis, If ......2 2 1 0 11
Girdvainis, c . .......0 0 0 Kucius, c ..... ....... 0 0 0
Patreikis, c ...........1 1 0 Jurgėla, c ... .......1 1 3
Juozaitis, rg ........2 2 1 Juškaitis, rg .......0 0 0
Kasragis, Ig ........0 0 0 Zaura, Ig ..... ....... 2 2 2
Cicienas, Ig ...........0 0 2 —

Jack.

LIETUVIS NUGALĖJO LATVĮ.
Kaunas, Lietuva.—Vasario 24 d., įvykusiose Kaune, 

Tilmanso teatre, tarptautinėse bokso rungtynėse lengvam 
svoryj Markevičius (LDS) nugalėjo papunkčiai latvį Be- 
rends. Tai buvo gražiausioji rungtynių pora, kur abu 
priešai pasirodė su gera technika. Markevičius yra žy
miai pagerėjęs. Latvis Berends rudenį nugalėjo Estijos 
čempioną Viikbergą, pereitais metais viešėjusį Kaune.

“R. B.”
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SO. WORCESTER, MASS.
Mysteries of the K(night):

What made Stepas sing on the way home from Pro
vidence? How about it, Margaret?

I wonder why Vincas V. showed so much anxiety 
to reach Providence? Pm sure Marytė could tell us.

Too bad, Anna; Joe Leikus felt the same as you did.
Miss Driscoll found Joe Švarcas, tall and big chested. 

Meet Joe S., our fiction man.
Good luck to Stepas and Ed, our boys in Chicago. 

What do you say, Chicago?
Juozukas, Vincas V. and Vincas K. are in the “towing 

game.” Call at Charlton or the Dodge highway for 
service. One of the Knights.

Editor’s note: Please write in ink.

CHICAGO, ILL.
West Side, Council 24.

Council 24 members are all pleased to see that our 
council has correspondents. But the correspondents lately 
have caused a lot of hard feeling. They would do better 
if they did not flatter and knock people in their articles, 
but would give credit where it is due.

Joan Andrews has been doing very good work in the 
line of basketball, but yet her name has not been men
tioned, although she deserves credit for her work.

Frances Saunoras is said to be the best swimmer and 
diver in Council 24, but nothing has been said about her 
good work, although she also deserves praise.

The other girls who attend basketball practice and 
are doing good work are Kate Lobikas, Mary Brazauskas, 
Eleanor Dobras, Isabelle Radžius, June Lobikas, Marcella 
Lobikas, Lillian J., Mary Kairis, Bernice Šliogeris.

A Modern Miss.

CHICAGO, ILL. 
Providence.

In answer to “It’s me of Bridgeport.”
Rubis is hotheaded because of too many permanent 

waves.
Paul S. goes bowling because Marie is there to give 

him lessor's.
Tony J. is all set for the next mixed doubles tourna

ment.
Jack B. spvs he would be a star if he had a few 

more teachers like Tony J. The 4 from 4.

CHICAGO, ILL.
This and that in West Side, Council 24.

Oriv recently did our correspondents awaken to write 
r-rrething for “Vytis.” Let us hope they keep it up. 
'Pb-”e are lots of activities to write about.

We wonder why our ex-president (Jerry) does not 
attend our meetings and socials quite so often anymore?

Say, does our president. Mr. Pašvenskas. mean busi
ness! Tr kairi! Mr. President, please combine more pleas
ure with business.

Our littl° secretary is al wavs on the job. Good for 
you! Plea'-o do not nen’oct, tt.n o-jrls. Anastasia.

Even though our financial secretary is rather busy, 
but is doing fine this year. His favorite word is “dues.” 
That’s it, Joe. keen the council in good financial standing.

Oh yes, Mr. Šliogeris is our treasurer. We must not 
forget him. even if he is rather a little more reserved 
lately. Well, we all have our worries, Pete.

Why, if Miss Žibąs is not active this season, who is! 
Among other things, she and Miss Blodikytė got the gym 
for girls. That’s fine, Monica, we like to see you active 
in our council. We.

NEWS FROM THE SUNNY SOUTH.
Council 114.

Hey, Wrigley! We hope you’re not worrying about 
the money we spent for the banquet. Keep up the good 
work: you’ll get ahead of Rockefeller some day.

How did you enjoy slicing the ham, Charley Bauža? 
We hope it didn’t affect your brain any.

Girls, here’s a hint. Tony R. is some dishwasher, and 
what a husband he would make (and how)!

Pete, why is it you always want to play post-office?
Martha P., you’ll make a good football player some 

day. Boy, how you could tackle!
Helen Shimkus, how come you’re so bashful, Or is 

there someone else ?
Tony Rutkauskas, we are inquisitive. Can you tell 

us why you wear a black shirt on a Sunday and a white 
one on a week day?

Sis.—Buddy, can you tell me who our new baseball 
manager is?

Buddy.—Why, Pete Wistort is our new manager.
Sis.—Hurrah! here’s where we win all the games.
We all wish you luck, Pete.

Two Wandering Jews.

BAYONNE, N. J.
The good times after K of L meetings.

Extra! All about the good times after the meetings.
Well, folks, we can’t start to tell you all about every

one. We’ll tell you only about the one we had Feb. 3. 
Did we have a o-ood time ? No, not much.

No sooner did we adjourn the meeting than the re
freshment committee consisting of Marge Meskevičius, 
Julia Jurevičius and Miss Jasilonis got busy and began to 
prepare the eats. While they were preparing the fatted 
calf the rest danced, sang and raised Cain. And did we 
dance! Why Gosh Almighty Hang it, Charlie P. danced 
so much that he had to ask Tony Mack to take him home 
in the car or else he would have walked home on his feet 
(bare feet). You ask why he danced so much? Well, gee. 
who wouldn’t with our entertainers, Helen Norwillas and 
Frank Mack supply the wonderful strains which are in
centives to even such poor terpsichorean artists as we 
are.

Then we ate. Boy, we surely did put away the chow 
prepared by the aforesaid refreshments committee. Then 
after pounding the oak some more, I mean dancing, 
everyone was forced to go home, even though unwilling.

Let me tell you, we had a gr-r-r-rand and gl-1-1- 
lorious time.

The high spots of the evening were:
The jokes passed around by Anthony Miške, Jr. 

And boy, how he can tell ’em! Whoopee!
The time when Helen (Sandy) Norwillas and Charley 

Paulauskas forgot about everyone else and seemed so 
interested in each other at the table. Wonder what they 
were talking about? Sh! it’s a secret.

Frankie Mačiulaitis strumming that banjo of his. Can 
he strum it? Well, C. P. walked home almost like the 
Barefoot Boy.

Well, whatever happened we all had a great and 
glorious time. Uncle Dudly.
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FLASH-LIGHT”
A WEEKLY MAGAZINE

DEVOTED TO THE YOUTH

Lithuanian Origin

READ The “Flashlight” for the Latest News 
READ The “Flashlight” for the Latest Sports 
READ The “Flashlight” for its Fine Features

OUT ON MAY 21
WATCH FOR FURTHER ANNOUNCEMENTS 

IN THE NEXT ISSUE OF “VYTIS”

23



174 VYTIS Nr. 7 (263)

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

KAS NORI ŽINOTI EUROPOS ĮSPŪDŽIUS 
NEBUVĘS EUROPOJ, PRIVALO SKAITYTI

KELIONE PO EUROPA
Ir Įspūdžiai

Knygoj yra daug gražių ir naudingų aprašymų 
apie Lietuvą, Italiją, Vokietiją, Francuziją ir 
kitas šalis bei istorinės reikšmės vietas. Yra 
daugybė gražių paveikslų.

Parašė ir išleido
L. Vyčių Centro dvasios vadas

KUN. PR. J. VAITUKAITIS
Kaina $1.50

Galima gauti pas autorių kun. Pr. J. Vaitukaitį, 4400 S. Fair- 
field Ave., Chicago, Ilk, arba Vyčių Centro Raštinėj, 4736 S. 
Wood Street, Chicago, Ill.

Gerb. kun. Pr. J. Vaitukaitis paaukavo “Loving Cup” kuopai, 
kuri prirašys daugiausiai narių prie Liet. Vyčių organizacijos 
naujų narių vajaus laike.

<XXXKKXK><K>0<><X>0<X>0<XXXKKXXH>0<>CX>CK><><>0<><X><XXX><XX><><X><><X><><><>0

Personals 
ELIZABETH, N. J.

Chapter 52.
Sunday, March 10, Miss Eva A. 

Kulbis held a social at her home for 
the Elizabeth and Linden chapters. 
This event proved to be a great suc
cess, and I hear that she’s going to 
give another “blow-out” for the Lin
den and Elizabeth basketball teams. 
Is it true, Eve? I’m simply dying of 
curiosity. Your cake tasted simply 
delicious. (If you don’t believe me, 
ask the thirty Knights that ate it). 
Luncheon was served by the hostess’ 
mother, Mrs. Anna Kulbis.

You fellows from Linden must have 
IT as you certainly did make a hit 
with the girls. Seems to me that Phil 
Kruze and Joe Venskus had some 
competition.

The Arabian proved to be an ador
able Lithuanian sheik, fresh from the 
burning sands of the Sahara. You 
sure did make it hot for the other 
fellows', didn’t you? Even Phil and 
Joe were glaring at you. Don’t worry, 
Sheikie, we like ’em just as they 
come.

Joe Krutulis was the life of the 
party. Gee, Joe, you’re a real, real, 
real, nice clown. How do you do it, 
Joe? Maybe you could make me a 
clown, too, huh?

I wonder what was wrong with 
Jimmy Budreckis. He went home all 
by his lonesome and didn’t even offer 
to take me home or bid me “Good 
Night.”

Listen here, Mildred, next time 
don’t break your neck trying to hold 
your man, as they’re not worth it. I 
also advise Anna Motches not to faw 
down and make boom, boom. How . 
about it, Ona?

Gee, Helen, what’s wrong with you ? 
You were unusually quiet that night. 
What’s the matter? Did he give you 
the air? Pee Wee.

CHICAGO, ILL.
Gossiping Jane’s Corrections.

You may think I’m too greedy to 
go against your beautiful, try to 
make up a poem.

The West Side girls have always 
been awake; the only thing they 
lacked was a team.

I was at the gym too, standing at 
the side of you, while their talents 
they were showing; and the basket
ball they were throwing through the 
hoop — it was going.

As for M. Zibas, her smiles were 
out. But I didn’t hear her shout: “Mar
ion, don’t throw that ball so hard!”

As for B. Zalatoris, I think you 
were dreaming.

Through the hoop went the ball, 
but not against the wall.

Miss Brunette.
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PINIGŲ SALIS
Jungtinės Valstijos turi dabar daugiau pinigų, negu kita kokia šalis yra kada nors turėjusi.

KODĖL?
Todėl, kad čionai kiekvienas gali uždirbti pinigų ir dar padauginti savo įplaukas su pagelba 
gerų investmentų.
Šis bankas rekomenduodamas 6% investmentus, suteikė galimybės tūkstančiams įsigyti namus, 
išlavinti vaikus, pasivažinėti del smagumo ir abelnai džiaugtis gyvenimu.
Jūsų įplaukos gali būti didesnės ir saugesnės mūsų priežiūroj.

PADARYKITE ŠĮ BANKĄ SAVO BANKU.

Central^S^Bank
A TRUST COMPANY 

1110 West 35th Street
A State Bank • • • • A Clearing House Bank

DIDŽIAUSIA LIETUVIŲ PINIGŲ SIUNTIMO IR LAIVAKORČIŲ

AGENTŪRA AMERIKOJ
Nusiunčiam pinigus Lietuvon paštu į dvi savaites, telegramų į dvi ar tris dienas.
Tarpininkaujam važiuojantiems į Kanadą iš Lietuvos.
Turime savo skyrių Lietuvoj.
Darome įgaliojimus ir visus legališkus dokumentus pirkime ir pardavime.

REGISTRUOTAS NOTARAS.

Didžiausios Ekskursijos
Gegužio 1, gegužio 18, gegužio 29, birželio 1, birželio 18, liepos 3, 
liepos 20, rugpiūčio 10—TIESIOG Į KLAIPĖDĄ ir kitais keliais.

KLAUSKITE INFORMACIJŲ.

PAUL P. BALTUTIS & CO.
3327 South Halsted Street Phone Yards 4669

Music & Radio House 
Gus. Balsewicz, Prop.

EVERYTHING IN MUSIC
General Repairing of all kinds of 

MUSICAL INSTRUMENTS
Complete line of 

COLUMBIA, BRUNSWICK 
and ODEON RECORDS

Radios, Radio Parts and Service
PIANO TUNING

1747 WEST 47th STREET
Phone Yards 2784

PEOPLE’S I
 Telephone Boulevard 2800 9

JOSEPH J. GRISH |
ATTORNEY and COUNSELOR 94631 SO. ASHLAND AVE. 9

RES. 6515 SO. ROCKWELL STREET 6
Phone Republic 9723 Q

UC-OOOOC^OOOOOOOOOOOOOOOOOO

I
L. VYČIŲ CENTRO | 

PIKNIKAS
IR |K of L DAY

LIEPOS-dULY 4, 1929 |
STICKNEY PARK |Lyons, Ill. |
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GAAAAM-PAIGtl
DEALER |

JOHN ŠLEGAITIS |
§ GRAHAM-PAIGE 4 spydų išdirbys- 
» tės, kas yra geriausias iš visų išra-
S dimas. Visi kalba apie tai. Greitumu, 
S stiprumu ir smagiu važiavimu “byti-
X na” visus automobilius.

| ARCHER MOTOR SALES I
| 610 West 35th Street į
X Phone Yards 0699 X

STATE BANK Į
SURPLUS $225,000.00 g

UNIVERSAL
CAPITAL $200,000.00

INSURANCE OF ALL KINDS

3% Paid on Savings Accounts.
Safe Deposit Boxes $3.00 per year.

/A

GENERAL BANKING

MORTGAGES AND LOANS.

Foreign Exchange

3252 South Halsted Street
§ CHICAGO, ILL. S

O o Q>

Model 71

p Pamatyk Naujus Radio
NAUJAS MAJESTIC 
NAUJAS SPARTON 

NAUJAS ATWATER KENT 
NAUJAS FRESHMAN 

NAUJAS ZENITH 
NAUJAS R.C.A. RADIOLA

DAUG PAGERINIMŲ JUOSE, O KAINOS YRA LABAI ŽEMOS.

JOS. F. BUDRIK, Ine.
3417-21 South Halsted Street

Phone Boulevard 4705

Tautinis Kalendorius
Balandžio 1 d., 1313 m., lietuviai 

Nemune nuskandino 75 vokiečių lai
vus. 

* * *
Balandžio 2 d., 1343 m., Igaunija 

susivienijo su Lietuva. 
* * *

Balandžio 3 d., 1547 m., numirė 
Lietuvos Did. Kunigaikštis Zigman
tas I. 

♦ * *
Balandžio 5 d., 1579 m., Vilniuje 

įkurta pirmutinė mokykla. 
* * •

Balandžio 6 d., 1919 m., Antanas 
Smetona, Tarybos pirmininkas, iš
rinktas pirmuoju Lietuvos valstybės 
prezidentu. 

* * ♦
Balandžio 6 d., 1927 m., Vatikano 

atstovas, Intemuncijus Laurynas 
Schioppa, įteikė Lietuvos respublikos 
prezidentui savo paskyrimo raštus. 

* • *
Balandžio 10 d., 1906 m., mirė visuo

menininkas Povilas Višinskis. 
* * *

Balandžio 11 d., 1846 m., mirė žino
mas visur Lietuvoje bažnytinės gies
mės “Pulkim ant kelių” autorius kun. 
A. Strazdas arba Drazdauskas.

* * •
Balandžio 14 ir 15 dd., 1920 m., 

įvyko rinkimai į Lietuvos Steigiamąjį 
Seimą.

Išminties Trupinėliai
Šventumas, tai apdaras Dievo ka- 

reivijos. —Pollok
* * *

Jeigu p-ydytojas išgydo, saulė tą 
mato; bet, jeigu jis nužudo, žemė tą 
paslepia. —Škotų priežodis

• * *
Tas, kurs įpuola į nuodėmę, yra 

žmogus; kurs tą apgaili, yra šventa
sis; kurs tuo didžiuojasi, yra velnias.

—Thomas Fuller
* * •

Gerą jūreivį gaunama pažinti blo
game ore.

* * *
Tas perka medų brangiai, kurs turi 

jį nuo erškėčių nulaižyti.
• * *

Daugiau yra neišmintingų pirkėjų, 
negu neišmintingų pardavėjų.

• * *
Liežuvis ne plienas, vienok jisai 

pjauja.
* * *

Draugas kiekvienam yra draugas 
niekam. • » •

Tie, kurie daugiausia myli, yra ma
žiausia įvertinami.

* * *
Žingsnis po žingsnio toli nukeliau

jama.
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I Tel. Lafayette 3533 $

Justice Electric Shop 2
N. NOREIKA, Sav. 2

Vedame dratus į naujas ir senas stubas 9 
pigiau negu kiti. Parduodam fixterius A 

ir viską, kas elektriška o

4104 ARCHER AVENUE g 
CKxxxxxxjoo-oooooaoooo-o-ooooo-

Phone Boulevard 1969

Malefo Electric Co
ELECTRICAL CONTRACTORS

New and Old House Wiring, 
Motor Installing 

FIXTURES and SUPPLIES
3336 SO. HALSTED STREET

Phone Canal 2591 Washing Machines 

METROPOLITAN ELECTRIC bHOP 
G. NAVADOMSKIŠ, Prop.

LIGHT and POWER WIRING
Fixtures and Electrical Supplies

2215 WEST 22nd STREET

Phone Lafayette 6342

New City Electric Co
ELECTRICAL CONTRACTORS

Wiring for Light and Power 
Electrical Supplies and Fixtures

2436 WEST 47th STREET

I
 When lou Think of installing First Class Plumbing, CALL UP $

JOHN KLEKER PLUMBING CO. |
(ALL WORK GUARANTEED) g

1707 WEST 47th ST. PHONE YARDS 5353 gBRANCH OFFICE: g5330 Archer Ave. phSncmn“” $

Milda Auto Sales
D. KURAITIS, Sav.

JAU IŠĖJO

Nauji STUDEBAKER Modeliai 
NUPIGINTOMIS KAINOMIS.

Lietuviai pardavėjai didžiausioj lietuvių kolonijoj Bridgeporte. 
Iš šios firmos yr pirkę karus: Kun. Albavičius, p. J. J. Elias, 
Dr. Margeris, vargoninkas Kastas Sabonis ir daugelis kitų.

ATVAŽIUOJAM ANT PAŠAUKIMO BILE KADA.

806-8 West 31st Street
TEL. VICTORY 1696

OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOWOO 
IPhone Lafayette 8662 A

JOSEPH C. ENCHER 2
REAL ESTATE and BUILDER 2

Mason and General Contractor 9 
Loans and Insurance a

4401 SOUTH MOZART STREET g 

oooooooooooooooooooooooooo

I
 Tel Lafayette 9305 Res. Republic 8915 A

HENRY KOPLEWSKI į
REAL ESTATE 9

LOANS and INSURANCE 0

Notary Public A4018 ARCHER AVENUE $

oooooooooooooooooooooooooo

I
 Canal 1678 Res. Phone Riverside 5150 2

Justin Mackiewich $ 
1st MORTGAGE BANKER 2 

2342 SO. LEAVITT STREET 2 
CHICAGO 9

0000-0-00-000-00-0000000-0-0-0O-OOO 
000000000000-00-00000-000000-0

I
 Telephone Hemlock 3825 2

A. VISBARAS & CO. 2

REAL ESTATE 2
Bought, Sold, Exchanged 96409 SO. KEDZIE AVENUE 6

2 CHICAGO 2
o 000-000000000000000-0000000 

ooooooooooooooooo-ooo-oooooo

(
JOKANTAS BROS. I

GENERAL CONTRACTORS 2
Real Estate, Loans, Mortgages A 

and Insurance Q
4138 ARCHER AVENUE 2Phone Lafayette 7674 Chicago, Ill. 2

000000000-0000000000000000-0

I
Phone Hemlock 0367 2
JOHN PAKEL & CO. |
General Building Contractor o

AND 6
REAL ESTATE 22547 WEST 71st STREET g 

OOCKlOOC-OOOCWlOOC-fKKXKXXXKK) 

00000000000-00000000-0-000000 
IPhone Lafayette 6036 9

STANKO & CO. I
REAL ESTATE 6

INSURANCE and LOANS 2
5076 ARCHER AVENUE 2 

oo-o-ooo-ooooo-ooooooooooooooo

V Phone Lafayette 5948 V

| Frank Stasulis & Co. | 
2 Real Estate, Loans, Insurance § 
A All kinds of legal papers drawn and A 
O- All kinds of information and advice v 
g 4405 S. FAIRFIELD AVENUE S
oMWiXiM'OaMOTMhiMWMhil

I
 Telephone Boulevard 6520 2

PAUL NORKUS 2
MOVING, EXPRESSING 9

& MOTOR SERVICE 6 
Crating and shipping 2to all parts o1706 WEST 47th STREET $ 

>000000000 o-oo-ooooooo-oooo  ̂o

O-OOOOOO-OOOOOOOOO-OOOOOOOOO-t

j LIETUVOS VYČIU j
CHIGAGOS APSKRIČIO I

DAINOS CHORO

Šokiai
2 Balandžio-April 21, 1929 į
2 La Salle Viešbučio 2
9 Red Roome 2

O<XXKXXKHXK><XX><XXXXXK><XXK><>
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I
Phone Boulevard 7314 A

S. LOVEIKIS I
KVIETKININKAS 8Nuskintos Kvietkos Vestuvėms, Ban- X 

kietams ir Pagrabams Vainikai. O 
Pristatome į Visas Miesto Dalis. 9

3316 SO. HALSTED STREET $

!
Phone Virginia 1162 X

WILLIAMS GARAGE |
Storage, Repairing and Towing X

DAY and NIGHT SERVICE X
4406-08 SO. WESTERN AVE. g 

{WWSmOOOOMOOOMHJOOSW

I
Phone Victory 2477 g

G. C. BURBA |
CLOAK SHOP S

X 3214 SO. HALSTED STREET § 
§ CHICAGO, ILL. S

CXXXXXXXXXXXXXXXHXXXXXXXXX) 
IPhone Lafayette 3866 2

BRIGHTON PARK 8
RESTAURANT 5

C. Valantas, Prop. 9
Fresh Food, Quick Service, OModerate Prices, European Style 94180 ARCHER AVENUE g

OOOOOCKXXIOOOOOOOOOOOOOOOOO

I
 Tel. Boulevard 2844 &

NEW CITY GARAGE |
JOS. SZWAYA, Prop. g
Auto Repairs and Supplies VWASHING and SIMONIZING g4649 SO. PAULINA STREET g 

rXHXJWWtJWiXWlXHXi-

I
 URBA FLOWER SHOP $

KVIETKOS SU REPUTACIJA g
NUSKINTOS KVIETKOS gVestuvėms, Bankietams ir g

Pagrabams Vainikai. g
3324 S. AUBURN AVENUE XPhone Boulevard 2035 g

I
 Alex. Krencius |

GENERALIŠKAS g
Namų Statymo Kontraktorius g
1418 S. 50th CT.. CICERO, ILL. 5

I
 Tel. Lafayette 7031 X

Dolly’s Beauty Shoppe |
ANN MARTIN, Prop. 6

FAMOUS GABRIELEEN 2

PERMANENT WAVE X

Specialists in all branches 9
OF BEAUTY CULTURE X

4143 ARCHER AVENUE 9
OOOOOOOOnOOOOO0000000-00000

Phone Prospect 0783

J. P. LAROCHE
Sedan and Touring Automobile Tops 
Rebuilt & Recovered. Curtains, Seats, 

Covers, Body and Fender Repairs.
PAINTING

5924 SO. ASHLAND AVENUE

oo-oooooo-ooooooooooo-ooo-oo-o-o

I
 New City Tire & Battery Service I 

GOODYEAR 9 
TIRES and TUBES X 

1702 West 47th Street 2 
CHICAGO, ILL. 9

00000000000000000000000000 

o ooooo-oooooo00000000000000

I
 Bus. Phone Yards 0695 9

A. F. Poszka’s Pharmacy g
F. A. POSZKA, R.Ph. 9

3101 SO. MORGAN STREET o 
RES. 3317 WEST 65th PLACE g

Res. Phone Prospect 9232 O
oooooooooooooooooooooooooo

IW. J. STANKŪNAS!
S FOTOGRAFAS

Vestuvių, Gru
pių ir Šeimynų 

Mūsų Speciališ- 
kumas.

3315 South 
Halsted St.

Tel. Yards 1546 
Res. Tel.

Beverly 2300

[
Shop Tel. Hemlock 2867 §

Res. Tel. Republic 5688 S
JOHN YERKES |

LIETUVIŠKAS PLUMBERIS X
Jobbing and Plumbing Contractor X2422 WEST 69th STREET g

The Gin Mill.
By Sir Gin

And what about the fellow who 
doesn’t get jealous when another 
man kisses his girl? What! no such 
animal?

* *
Wild parties, pretty girls, and a 

certain amount of intoxicants is the 
ideal recipe for next morning’s head
ache.

* ♦
Two reasons why a fellow wears 

a black neck-tie: Either he has just 
lost his girl, and seeks another, or, 
wants the gigglin’ gals to notice it, 
which is about the same thing.

* *
The girl or fellow who brags about 

knowing the opposite sex hasn’t been 
in love long enough to shed tears 
or take to drink.

* *
And when they talk about baby

buggies, instead of roadsters, then 
it is time to take a long trip for 
your own health.

* *
It is about this time of year when 

everybody begins his spring house
cleaning. The only thing youth does 
besides changing to lighter clothing 
is brushing away the cob-webs of last 
year’s love affair.

* *
He certainly loves the gal if he 

gives up all those things he always 
craved to do or be, because she asked 
him to.

* *
Yes, brothers, she is a terror at a 

wild party, can hold as many goblets 
in her hand, and step a lively High
land Fling with the best of them- 
But only her bed-pillow can tell uS 
the bitter tears she sheds.

* *
“Oh, no. No one can be too senti

mental these days,” said the young 
lady next to me, one moonlight night 
which proves that Adam was coaxed 
into eating of the apple.

* *
Six cylinder love may be all right 

for those who seek swift romance, 
but the old “thrashing machine” W 
gets there just the same and stays on 
the road the longest.

* *
Of course there is more to Love 

than kisses, but no girl will really 
believe it if you don’t brush up 
enough courage to start off with 
“those fleeting moments of ecstacy-’

* *
And the fellow that sang those 

sweet love-songs to his girl is non' 
teaching her the latest imported 
swear-words.
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New City Coal Co. I
2101 West 47th St. |

Kokybė ir patarnavimas nuo 1895 g
Tel. Lafayette 0567 |

Telephone Lafayette 0882 g

BEN THE CLOTHIER |
Mūsų krautuvėj visuomet užlaikoma drapanos ir g 
visoki vyriški aprėdalai sulig vėliausios mados. g 
1823-25 W. 47th St., Corner Honore | 

Chicago, Illinois g
£830 >7 09 O ^988 9 9 0 d C d P O 9 9908

©(Xkxwkxxxxxxxwoooooooooooooooooooooooo

I
 Urban Tire Sales and Service S

FIRESTONE TIRES and TUBES ?
Batteries, Accessories, Vulcanizing 9

REPAIRING AUTOS 9

4071 Archer Avenue |Tel. Virginia 0915 5
&‘0000-0-0000 00000000000 0 000 0000 0o0000 00 0 00 

g<«>WWWP9990000 08000099009090990800 000

I F. KNAFLEWSKI |
; FLORIST |
g Potted Plants, Ferns, Palms and Cut Flowers $
S WHOLESALE and RETAIL g
g Bouquets for Weddings and Funeral Work 
g A SPECIALTY g
g 4539 S. Ashland Ave. 4850 S. Ashland Ave. g
g Phone Yards 2145 Phone Boulevard 0669 g
*l<H>8P9899088P88POO8088P8P8d898909O908899 
$&98998O808O808989088P8089P89009OP8P089O 
| Tel. Lafayette 0057 LIETUVIS SIUVĖJAS §

F’ranlt M ickiis
S DAROME SIUTUS ANT ORDERIO g
S Didelis pasirinkimas importuotų iš kitų šalių 
g materijolų, prieinamomis kainomis. Prosina- 8
S me, valome ir taisome visokias drapanas. g
| 4146 ARCHER AVENUE |
g*9980998O88P8898998O89980O80908P8P89998

§ Tel. Victory 7261 g
I J. S. RAKANČIOMS f
g PAINTERS & DECORATORS g
g Buvęs vedėjas Bridgeport Painting & Hardware g 
g Co., dabar perėmė visų biznį į savo rankas 
g ir duos visose šio biznio šakose pirmos g

klesos patarnavima. g
B 3147 SO. HALSTED STREET g
^^OOOO 08000008090080099008080899099888

0000880898080898099999808898898009998098

I
 Telephones: Lafayette 6179-6174 g

“ The House of Square Dealing’’ g
BAY STATE LUMBER CO. |

LUMBER and MILLWORK |
2108 TO 2128 W. 47th ST. CHICAGO, ILL. | 

00090W8O80OO888890909889990808888099999 
O<X><KXKKXK>CKm<XX)<XXXXX><XX>O<XXKX><XX><KXHM

(
PRISIĖJUS REIKALUI NEPAMIRŠKIT $

FOTOGRAFO 9

C. J. PANSIRNOS |
O JO DARBU BŪSITE PATENKINTI. 6

1909 South Halsted Street 9Phone Canal 2655 2
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO 

o-ao-ooooooooooooo-oooo<xx)<xxxx: 

LANDON STUDIO Į
Nuimu vestuves, šeimynines grupes, 6 
mažus vaikus ir atskirus asmenis. 2

3130 SO. HALSTED STREET 6
Phone Victory 6359 6

'.C'OO-COOOOaOOOC-OC-OOOOOOOOOOOO 
0000090008809000909999888880888000000990 
IPhone Canal 7233 $

P. M. CIBULSKIS |
MALIAVOJIMO KONTRAKTORIUS g

Maliavos, geležinių prekių (hardware), sieninės g 
popieros, maliavotojams reikmenų. g

Langams užlaidas dirbame sulyg užsakymo. g 
DVI KRAUTUVĖS: g

2334 S. Leavitt St. 4429 S. Fairfield Ave. g 
0099000000009999999899009989099009990999 
00<>0<XXX><X><><X><><><><><><><X><X><XXXXXX><KXX><XXXX>0 

IVERY BEAUTIFUL FURNITURE 9
Big chance for young people starting house-keeping, o 
Will sacrifice latest style 3-piece parlor suite, Cox- 2 
well chair, 7-tube console electric radio with dyna- 9 
mic speaker, 8-piece dining room suite, 4-piece wal- a 
nut bedroom suite, coil spring and all-felt mattress, 9 
5-piece dinette set, lamps, clock, silverware, mirror, o 
pictures. Will separate. Owner, James Winner, 2 
8228 Maryland Avenue, 1st Apt., one block east of o 
Cottage Grove ave., Chicago. Phone Stewart 1875. g 

oooooo<k><>o<>o<xxhxkxxxmkk><>o<xk>o<h><xhx>oo<x> 
0990900900090009000000090000999900000990 

I Liet. VyčiŲ Cliicagos Apskričio 1

DAINOS CHORO |

OPERA g

“WILLIAM TELL” |

ĮVYKS g

Gegužio-May 19, 1929 |EIGHTH STREET THEATRE S741 South Wabash Avenue g
9000000090909000000000099000000000009099
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X Tel. Roosevelt 2515-2516 <5l S. D. LACHAWICZ |
6 UNDERTAKER & EMBALMER 9
q Automobiles For Hire O
| 2314 WEST 23rd PLACE 0
9 CHICAGO, ILL. g

0-00000 OOOo 000000000-0000000

DIDŽIOJO OFISO TEL. YARDS 1741 IR 4040
Simpatiškas, Mandagus. Geresnis ir Pigesnis Už Kitu Patarnavimas

J. F. EUDEIKIS CO., PAGRABU VEDĖJAI
DIDYSIS OFISAS: 4605-07 S. HERMITAGE AVENUE

Skyriai: 4447 S. Fairfield Ave. 4904 W. 14th St., Cicero
Tel. Lafayette 0727 Tel. Cicero 8094

I
Phone Yards 1138 S

Stanley P. Mažeika !
GRABORIUS |

Mūsų patarnavimas laidotuvėse S 
ir kitokiems reikalams visumet g 
esti geras, sąžiningas, patenki- g 
nantis ir nebrangus, todėl, kad g 
neturim išlaidų užlaikymui sky- § 
rių. 3

3319 Auburn Avenue | 
Chicago, Ill. g 

BLOGŲJŲ ŠALČIŲ | 
SEZONAS j 

JAU ATĖJO!
Neklausk, “Kur aš jį pagavau?” Bet nusikra- g 

tjrk jo. Lengviausiai galima šiokiu būdu: nieko g 
nelaukus, jeigu kosulys, paimk Triner’io Cough g 
Sedative (Kosulio Malšintojas), bet visuose atsi- g 
tikimuose tuojaus vartok Triner’io Bitter Wine g 
(Triner’io Kartųjį Vyną), nes tokiuose padėji- g 
muose svarbiausia yra turėti vidurius liuosus. g 
Galite gauti sempelinį butelį dykai. Rašykite pas g 
JOS. TRINER CO., 1333 South Ashland Avenue, g 
Chicago, Ill., ir kartu pridėkit 10c. padengimui g 
siuntimo lėšų. Triner’io Bitter Wine yra užsiti- * 
kėtiniausias tonikas vidurių liuosavimui. Galima S 
gauti pas visus vaistininkus. S

g JOSEPH TRINER CO. t 
| 1333-45 S. Ashland Ave. Chicago, III. g

oooooooooooooooooooooooooo

I
 Telephone Victory 1115 o

J. LULEVICH |
UNDERTAKER & EMBALMER 9

AUTO SERVICE 9
3103 SO. HALSTED STREET ?CHICAGO, ILL. į

OOOOOO0000-00000000000000-00

I
 Tel. Canal 6174 Tel. Victory 4088 A

J. F. RADZIUS §
Laidotuvėse patarnauja geriau ir pigiau O 
negu kitas todėl, kad priklausau prie 9 

grabų išdirby stės. 9

668 WEST 18th STREET 9
Skyrius: 3238 SO. HALSTED STREET 2

O000-0 OOO-0-0-0-0-00 O-O-0-000000OO O

Telephone Roosevelt 7532

’ S. M. SKUBĄS
(iRABORIUS

Patarnavimas Geras ir Nebrangus. 
Automobiliai Vestuvėms, Krikštynoms

718 WEST 18th STREET 
CHICAGO, ILL.

Witty Wag and Facts
On Da Strike.

Giuseppe, da barber, he’s out on da 
strike.

He say to me—“Tony, for lova da 
Mike!

Wat’s usa to be
Gran’ arteest, like me
Onless dey gon’ lat you do some’ 

thing you like?
“Las’ night da boss tai me: You 

worka so smart,
An’ learna so mooch een da hairdres

sin’ art,
I feex’ eet today
For raiša your pay
An’ put you een charge for da Wo

man’s depart’.
“Ah! yes; but now lees’en da nex’ 

theeng, he speak—
‘So, now, I must ask you baygeenin 

dees week,
Be gentleman Wop
An’ joosta, please, stop
From eatin’ young onion, an’ garlic.
“Ha! w’at’s you theenk dat? So, now 

I’m on strike.
Da Ladies ? Ah! fine! but for lova 

da Mike
W’at’s usa to be
Gran’ arteest like me
Onless dey gon’ lat you do some’ 

theeng you like?”
—x— —x—

Call' a spade a spade and you may 
get it in the neck.

—x— —x—
There is only one fundamental way 

to create wealth, and that is through 
work. To work is easy, just avoid 
restlessness. Sure!

—x— —x—
Europe is experimenting in build

ing houses of cork. The first thing 
we know burglars will all be carrying 
corkscrews as part of their felonious 
equipment.

—x— —x—
Too much dispute puts the truth 

to flight.
----X---- ----X----

John (caressing her).—“Darling—” 
Maggie.—What do you think you 

are ? An osteopath ?
—x— —x—

You can’t convince a brunette that 
all is fair in love.

—x— —x—
Vegetarian Diners.

“I say, waiter, the flowers on the 
table are artificial, aren’t they?”

“Yes, sir. That’s the worst part of 
running a vegetarian restaurant — if 
we use real flowers, the customers 
eat them.”

—x— —x—
No offense? No, no, no. E’t is 

very dry but leetle beet choky, huh? 
Till we meet.

Skelly.
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I
 Of iso ir Res. Tel. Boulevard 5913 O

DR. A. J. BERTASH 2
3464 SO. HALSTED STREET 2
Ofiso valandos nuo 1 iki 3 po pietų A 

ir nuo 6 iki 8 vai. vakare p

RES. 3201 SO. WALLACE STREET 2

Phones—Office: Boulevard 8628
Residence: Republic 10591 3

DR. B. F. BONA g
DENTIST g

Appointments by Phone 3
1757 WEST 47th STREET S

Corner Wood St., Chicago

I
 Tel. Canal 1078 9

DR. C. W. FLINT g
PHYSICIAN and SURGEON 8

2401 SO. OAKLEY AVENUE 9 
Hours: 2 to 4 and 7 to 9 P.M. Q

S Phone Calumet 3294 g

| DR. A. J. KARALIUS I 
8 LIETUVIS GYDYTOJAS g 
| 3147 SO. HALSTED STREET X 
§ CHICAGO, ILL.

8 Phone Wentworth 5612-5613 Cedarcrest 0044 p
§ Hours: 2-4 and 7-9 X

I DR. EVAN A. MILLER, M. D. |
EYE, EAR, NOSE and THROAT

6458 South Halsted Street, Chicago, Ill.

I
 Telephone Republic 0083 g

DR.V. B. MILAS 8
LIETUVIS DENTISTAS 9

2559 W. 63rd Street 2Cor. Rockwell St. p

fi Tel. Lafayette 5820 3
| DR. J. A. PAUKŠTYS |

DENTISTAS—X-RAY g

| 4193 Archer Avenue g

M>iOT'lr0TOTrŲVV>ZVMlrMMVVM'T0|<VVM>tOT'M

I
 DR. S. BIEŽIS f

Physician & Surgeon
Office: 2201 West 22nd Street, y 

Cor. S. Leavitt St., Phone Canal 6222 3 
Residence: 6640 S. Maplewood Avenue $ 
Phone Republic 7868—By Appointment X 
Hours: 1-3, 7-8 P.M., Sun. 10-12 Noon y

coo-ooooooo-oooooooowoooooo 
I Republic 2266 ir Hemlock 2010 X

DR. K. DRANGELIS ?

DENTISTAS 9

X-RAY, ULTRA-VIOLET X

2417 West 63rd Street 9

Valandos: 10 ryto iki 8 v. v. 2išskiriant seredos X
oooooooooooooooooooooooo-oo-

I
Tel. Brunswick 0624 2

DR. A. J. GUSSEN 8

LIETUVIS DENTISTAS 8

Valandos: 9-12, 1-5, 6-8:30 9

Sekmadieniais pagal susitarimą 91579 MILWAUKEE AVENUE g
OOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOOO

OOOC-OOOGOOC'OOC-OGC-OOO'OO-OOOO 
IPhone Republic 7696 p

DR. A. R. LAURAITIS 8

DANTISTAS 8

Vakarais nuo 6 iki 9. 9

Trečiadieniais 9—12 dieną. X
2423 W. MARQUETTE ROAD 0Išryto 9 iki 12 ir popiet nuo 1 iki 5. 2

O-o O00-00000 000<>00<^0 0 o-o-oooo o

I
 DR. NARYAUCKAS 8

PHYSICIAN & SURGEON 8
2435 WEST 69th STREET 2Hours :9tol2;2to5;6to9 P.M. 9

Sunday by Appointment 2
Phone Hemlock 8151 Chicago, III. Q

00000000000000000000000-000 

oooooooooooooooooooooooooo

(
Victory 3687 Hemlock 2374 8

DR. J. P. POŠKA 8
GYDYTOJAS IR CHIRURGAS 93133 SO. HALSTED STREET 6

Vai. 9—12 ir 7—9 vai. vak. O

Rezidencija: 6504 So. Artesian Ave. 9 
Valandos 3 iki 6 vai. vak. 9

Utar. ir Pėtn. 3 iki 9 vai. vak.
oooooooooooooooooooooooooo 

000000000000000-00000000000

I
 Telephone Hemlock 0066 g

Dr. B. J. Rooth 8
X-Ray 8

LIETUVIS DENTISTAS 8 
7054 So. Western Avenue 80000000000000<>0000<X)0<KXXX> 

oooooooooooooooooooooooooo 

I Tel. Boulevard 7042 §

DR. C. Z. VEZELIS
Lietuvis Dentistas 9

4645 S. ASHLAND AVENUE 8
Ant B. Zaleskio Aptiekos §

<XXWOO<XK>0<><>0<>00<>0000<XX>0<>

I
 Office Phone Canal 0257 X

Re«.: 6600 S. Artesian Ave. S
Phone Prospect 6659 ,

DR. P. Z. ZALATORIS g
PHYSICIAN & SURGEON g1821 S. Halsted St., Chicago g

Naujo Stailo Pearl 
Queen Koncertina

104 Raktai, Oktavos, Triple ir 
Quadruple, su Fret-Work ant abie
jų pusių, išduodančių labai garsų 
toną.

Tiktai išspausdinta! Lietuviška 
Folio No. 2 del Koncertinos solo, 
su Orkestros Raktu.

Katalogas Dykai.

VITAK - ELSNIC CO.
4639 So. Ashland Avenue

CHICAGO, ILL.

Į
SU ĮVAIRIAIS SPAUDOS 2 
DARBAIS KREIPKITĖS Į 6
K of L PRESS |
4736 S. Wood Street 2Phone Lafayette 6298 g
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Pirmutine Didžiausia
rengiama visų Amerikos Lietuvių laivakorčių agentų

EKSURSIJA TIESIAI

PER KLAIPĖDĄ
BE JOKIO PERSĖDIMO

Baltic America
Linijos Laivu “LITUANIA”
Gegužės 18 dieną, 1929 m.

Garbės dalyvis bus vice-konsulas 
GERB. P. DAUŽVARDIS

Palydovai bus prityrę ir gabūs bei žinomi lietuviai 
laivakorčių agentai. Atminkite! Didžiai svarbu yra 

vietas laive užsisakyti tuoj, išanksto!
Del informacijų ir kit-ko, kreipkitės j BALTIC AMERICA 
Linijos agentus. Jie suteiks jums pilnas ir puikias infor
macijas; taipgi pagelbės paruošti kelionės dokumentus.

BALTIC AMERICA LINE
315 So. Dearborn Street

CHICAGO, ILL.
Union Trust Building

PITTSBURGH, PA.

8-10 Bridge Street
NEW YORK

433 California Street
SAN FRANCISCO, CAL.

IŠPLAUKIMAI LAIVŲ IŠ NEW Y0RK0:

"POLONIA”... Balandžio 6 d. II "ESTONIA”...Balandžio 27 d.

Paul P. Baltutis, 3327 South Halsted Street, Chicago, Illinois. 
Central Mfg. District Bank, 1112 West 35th Street, Chicago, Ill. 
S. L. Fabian & Co., 809 West 35th Street, Chicago, Illinois.
Lithuanian News Publishing Co., 1739 S. Halsted St., Chicago, Ill. 
Metropolitan State Bank, 2201 West 22nd Street, Chicago, Illinois. 
V. M. Stulpinas, 3255 South Halsted Street, Chicago, Illinois.
Universal State Bank, N.W, Cor. Halsted & 33rd Sts., Chicago, Ill. 
John J. Zolp, 4559 South Paulina Street, Chicago, Ilinois.

* * *
A. A. Appanaitis, Westville, Illinois.
Thos. Baron, 818 Lincoln Street, Waukegan, Illinois.
Paul Molis, 1730 — 24th Street, Detroit, Michigan.

000000000000000000000000000000-00000000000000000000000000

Surutti-Burutti
I bought a rooster and put him on 

the fence.
He crowed for the K of L’s;
That’s how I know he had good sense.

The Knight Knitter, 
š š š

Mergaitė.—Ar tu esi tikras, kad 
myli mane?

Jaunikaitis.—Aš ką tik buvau pas 
gydytoją ir jis užtikrino, kad nesergu 
reumatizmu. Bečleris.

š š š
Evolution of a College Student.

1st year—Matriculate.
2nd year—Cultivate.
3rd year—Scintillate.
4th year—Graduate.

Cherry.
š š š

Argi?
— Ar tavo seseriai patinka tas žie

das, kurį aš daviau jai, Jonuk?
— Ir labai! Ji bijo ir nešioti tą 

žiedą iš baimės, kad nepamestų.
Magdės vergas.

š š š
How tight he is.

May.—Is he tight?
Anna.—Is he! Say, he’s the kind 

of a fellow that when a girl says she 
likes flowers he sends her a package 
of seeds. Lindenite.

š š š
Vienas kitą suprato.

Pirkėja (patenkinta išeina iš par
duotuvės ir mąsto).—Su tuo Ickum 
tik reikia mokėti pasiderėti. Tris li
tus nuleido.

Ickus (patenkintai trindamas del
nus).—Su tom bobelėm tik reikia mo
kėti gerai apsieiti. Užprašiau 6 litus 
daugiau, bepig buvo tris litus nuleis
ti. “M. R.”

š š š
The wife, awakened by a fire siren, 

poked her hubby and said: “Wake up> 
darling, I think the whole town is on 
fire. The sky is all lit up. Wake upf 
wake up!”

Hubby came to slowly, indolently 
arose, sleepily felt the four walls of 
his room and murmured to his 
spouse: “The walls are still cool,” and 
he returned to bed.

Cleveland Pretzel.
š š š

John.—I like a girl who can take 
a joke.

Fred.—Yes, then you’d stand a 
splendid chance of being accepted.

Farmer.
š š š

Onytė.—Kasžin kas tai yra, mes 
visi daugiau ir daugiau baramės.

Jurgelis.—Aš nežinau. Turbūt pra
dedam įsimylėti. Mainierys.
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A Phone Lafayette 8743 g

WE GO EVERYWHERE g
| New City Shade Works g 
M Manufacturers—Wholesale—Retail 5 
X WINDOW SHADES & RADIOS g 
I Factory and Office: g
8 2447 WEST 47th STREET g

Phone Lafayette 4139

PEOPLES HARDWARE & PAINT CO.
GREGORY BROS.

Paints, Oil, Glass, Auto Supplies, 
Tools, Cutlery and Household Supplies. 

Plumbing and Electric Supplies 
1901 WEST 47th STREET

Phone Cicero 311

Grant Works Coal Yard 
ADAM BERNADISUS, Prop. 
16th St. & 49th Court 

CICERO, ILL.

Tel. Lafayette 0881

CYNAL STUDIO
PHOTOGRAPHERS

Home Portraits, Copying & Enlarging, 
Frames Made to Order, Any Size, 

Wedding Groups, Families & Banquets 
A Specialty

2449 WEST 47th STREET

Phone Lafayette 5069

Pirkimui visokios mėsos ir paukštienos, 
tai geriausia ir švariausia vieta yra

CHICAGO MEAT MARKET
1845 WEST 47th STREET

S Receptus pildom teisingai ir atsargiai. g 
g Turime pasigražinimui visokių dalykų. g 
S Pirmos kliasos patarnavimas. ■& 

| Grant Works Drug Store | 
g J. MALAKAUSKAS, R.Ph. ?
g 4847 WEST 14th STREET g 
g CICERO, ILL. $

g Telephone Yards 3164 g
| ASHLAND STUDIO |

M. ZELGIEWICZ, Prop. S
g PHOTOGRAPHER S 
g WEDDING MB FAMILY GROUPS OUR SPECIALTY g 

g 4852 SO. ASHLAND AVENUE §

Telephone Victory 5371

Universal Restaurant
A. A. NORKUS, Prop. 
HOME COOKING

750 WEST 31st STREET
Near S. Halsted St. CHICAGO 

Phone Cicero 294 CHAPEL 
Chas. Syrewicze Co. 
Undertakers and Embalmers 

1344 So. 50th Ave. 
CICERO, ILL.

We are as near to you as your telephone.

9he NEW«W 
MBGHinnEB

JMajestic
RADIO-PHONOGRAPH COMBINATION

0 G Q

0 O o

į’

$265.00 Less Tubes 
The most remarkable Musical Instrument 

COME IN FOR FREE DEMONSTRATION.

WOLF FURNITURE HOUSE 
4211-17 Archer Avenue

I

Model 71

*137*2
Less Tubes

OPEN EVENINGS ON PHONE
LAFAYETTE 3636

CORNER
SACRAMENTO Tuesday, Thursday & Saturday

A NEW
RECORD

Made by

HEAR and SEE 
the NEW MODELS

Model 72
*167*2

Lees Tube,
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Lietuvos Vyčių Centro

PIKNIKAS
j LIEPOS-JULY 4,1929

I
 Stickney Park

I^yons, Ill.

Visus kviečiame į šį Pikniką į

Komisija
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Žineles «
Motiejus Mažeika mirė. Kovo 29 d. gavome liūdną, 

iš Lietuvos žinią, kad daug pasišventusiai Vyčiams ir 
kitoms lietuvių katalikiškoms organizacijoms dirbęs Mo
tiejus Mažeika mirė Lietuvoj, Utenos ligoninėj, sausio 16, 
nuo “appendicitis.” Jo paskutiniai žodžiai buvo graudus 
atsisveikinimas su Vyčiais, kuriuos jis buvo begaliniai pa
mylėjęs. 

* * *
Lietuvos Vyčių centras rengia pikniką ir K. of L. 

Day Chicagos apskrityj liepos 4 d., Stickney Park, Lyons, 
Ill. Jau pradedama ruoštis, kad ta diena būtų tikrai iš
kilminga Vyčių diena.

* * *
Milius Chicagoj. Šiomis dienomis įvairiose Chicagos 

lietuvių kolonijose Vyčių darbuotojas Jonas Milius rodo 
kintamuosius paveikslus, kuriuos yra nutraukęs Lietuvoj.

* * *
Chicago, Ill. L. Vyčių 36 kp. ir Chicagos Apskričio 

darbuotojai Jonas Juozaitis ir Konstantas Žaromskis ne
senai buvo nuvykę į svečius Wisconsin valstijoj, pas p. 
Žaromskio giminaičius, kurie ant ūkio gyvena. Jiedu buvo 
pažiūrėti ir krepšiasvydžio žaidimo tarp kenoshiečių Vyčių 
38 kp. ratelio ir Chicagos westsaidiečių Vyčių 24 kp., 
Kenoshoj, kurį chicagiečiai pralaimėję, balandžio 7 d.

* * *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių Chicagos Apskričio choro 

pavasariniai šokiai įvyks sekmadienyj, balandžio (April) 
21 d., LaSalle viešbučio Red Room, kampas LaSalle ir 
Madison g-vių. 

* * *
Chicago, Ill. (Roseland.) L. Vyčių 8-ta kuopa rengia 

pavasarinį bunco party ir šokius balandžio 17 d., Visų 
Šventų parap. svet., 10806 S. Wabash Ave., 7:30 vai. vak. 
Muzika bus Les Bennett’s Harmonists. Užkviečiame visas 
kuopas. Bus tikrai “a thundering music, with the rattling 
dice.” Roseway.

Chicago, Ill. (Marquette). Liet. Vyčių 112-ta kuopa 
rengia šokius šeštadienio vakare, balandžio 27 d., Marzano 
Palace of Pleasure Ballroom, 63-čia g-vė, netoli Spaulding 
avė. Pradžia 8:00 vai. vak. Muzika bus “Superb.” Visos 
Vyčių kuopos ir pavieniai yra kviečiami dalyvauti.

* * ♦
Cicero, III. Liet. Vyčių 14-ta kuopa rengia šokius 

vieno savo nario studento naudai balandžio (April) 28 d., 
Šv. Antano parap. svet., kampas 15-tos g-vės ir 49-to 
Court. Pradžia 8 vai. vakare.

* * *
Chicago, Ill. Spaudon pateko žinelė, kad Liet. Vyčių 

112 kp. pirmininkas ir Chicagos Apskričio darbuotojas 
Pr. Čižauskas neužilgo susituoksiąs su p. B. Kameraus- 
kaite. Vestuvės būsiančios gegužio 11 d.

* * *
Dumčius. L. Vyčių darbuotojas, kurs įvairiose lietu

vių kolonijose rodo krutamuosius paveikslus nepriklauso
moj ir lenkų vergiją kentančioj Lietuvoj, rodys tuos pa
veikslus balandžio 16 ir 17 dd., Lietuvių Auditoriume, 
3133 So. Halsted g-vė, Chicago, Ill., ir balandžio 18 d. 
Rockford, Ill. Po to vytis Dumčius išvyksta į rytus, ir 
paskui laivu į tėvynę Lietuvą.

* * *
Chicago, Ill. Teko nugirsti, kad Liet. Vyčių 36 kp. 

darbuotojas Aleks. Šriupša neilgai laukus susituoksiąs su 
p. Mare Poškiene.

* * *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių 5-ta kuopa rengia pavasa

rinius šokius šeštadienio vakare, balandžio (April) 27 d., 
Northwest Masonic Temple svet., ant Leavitt g-vės, tuoj 
į pietus nuo North avė. Pradžia 8 vai. vak. Svetainė 
graži, du aukštai. Vytis.

* * *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių Chicagos Apskričio choras 

rūpestingai mokinasi operetės Vilius Tell, kuri bus scenoj 
statoma gegužio 19 d., Eighth Street teatre. Choro vedė
jas komp. Ant. Pocius užtikrina, kad iš muzikalės pusės 
operetė bus vykusi, o biznio vedėjas Lukas Krekščiūnas 
yra tikras, kad iš biznio pusės irgi būsią “successful.”

* * *
Dėlto, kad daug Romos Katalikų bus ant laivo “Litu- 

ania” išplaukiančio tiesiai į Klaipėdą gegužio 18 d., tas 
laivas turės visas reikmenis laikymui šv. mišių kelionėj. 
Dalyvaujantieji šioj ekskursijoj kunigai Jonas Dumčius 
ir Taškūnas laikys šv. mišias.

* * *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių Chicagos Apskričio Atletų 

Susivienymas turės1 “get-together dinner party” trečia
dienio vakare, gegužio (May) 18 d., Lietuvių Kliūbe, 814 
W. 33-čia g-vė. Visi Vyčiai bowler’iai ir basketballininkai 
yra prašomi tenai būti. Laimėjusiems bowlinime ir bas- 
ketballėj bus duodama dovanos. Programas bus trumpas. 
Paskui šokiai. Tikietas tik doleris. Vytis.

* * 1 *
Chicago, Ill. Balandžio 28 d., Šv. Mykolo bažnyčioj 

(North Side) susituoks L. Vyčių 5-tos kuopos darbuotojai, 
Stasys Vilkelis su Emile Urbonaite. Pastaroji yra vietinės 
kuopos ir Chicagos Apskričio raštininkė.

* * *
Chicago, Ill. Liet. Vyčių centro pirm. Dr. J. Poška 

įsigijo naują Studebaker automobilių. Kiek prieš tai cen
tro rast. Kazys Gervilis pirko naują Nash automobilių. 
Pereitą rudenį L. Vyčių spaustuvės vedėjas Juozas Mar
tišius pirko naują automobilių, Nash išdirbystės. Jie visi 
trys turėjo senesnius automobilius, kuriuos atidavė parda
vėjams už sutartą nuolaidą ant naujų automobilių.

REDAKCIJOS ATSAKYMAI.
Skaudvilės Pavasario kuopai: Tamstų prašymą scenai 

veikalų perdavėm katalikų dienraščio “Draugo” knygynui.
Southy. Tamsta su savo rašinėliu neprisiuntei redak- ’ 

cijos žiniai savo vardo, pavardės ir antrašo.
Bendradarbiams. Gaila, kad ir šį kart negalėjom su

naudoti Tamstų visų prisiųstų žinių iš kuopų veikimo.
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MUSiC DEPARTMENTS

SOUTH

ARE EQUIPPED WITH HIGH STANDARD 
UP-TO-DATE MUSICAL INSTRUMENTS

2536-40. W. 63rd ST. & MAPLEWOOD AVE.

OUR NEW STORE WILL BE OPEN SOON AT 2536-40 W. 63rd ST 
\y2 BLOCK WEST OF WESTERN AVE.

THE PEOPLES FURNITURE CO.
OPERATING TWO LARGE

RETAIL STORES
ALSO FMITOE MANUFACTURERS & WHOLESALERS

4177-83 ARCHER AVE. COR. RICHMOND ST

Kimball Period 
Grand

A COMPLETE LINE OF HIGH GRADE
KIMBALL PIANOS 

R.C.A. RADIOLAS 
ATWATER KENT 

ZENITH 
BALKITE 

FADA 
and other better makes of radios.

Thrifty people, who have looked everywhere, come 
to our stores when they are ready to buy. They 
know that we have just the merchandise they want; 
that our prices are generally lower; that they get 
intelligent service and other conveniences with 
full satisfaction in every department of our stores.

It is our aim to prove that economies of 
large operations can be shared with the 
public with sincerity, taste and dignity.

This is possible only by doing 
a large volume of business.
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